KUPPERSBERG

B TECHNISCHER PASS
B TECHNICAL PASSPORT

TMW 205

MICROWELLE

MWMNKPOBOJIHOBAS MNEYb

I MICROWAVE OVEN




KUPPERSBERG



DEUTSCH TECHNISCHER PRODUKTPASS

MICROWELLE

[ ALt

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN .....

ERDUNGSINSTALLATION....

REINIGUNG

ANLEITUNG ZUR AUSWAHL VON GESCHIRR .coeierececicerecrecerecsecnneenne 7

GERATETEILE UND ZUBEHOR.....

INSTALLATION..

VERWENDUNG... .10

BEDIENFELD ..... .10

LEITFADEN ZUR FEHLERBEHEBUNG.. . . . . .14

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN.. .15
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lenherd installieren und in Betrieb nehmen.
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DEUTSCH

A

VORSICHTSMASSNAHMEN, UM EINE MOGLICHE EXPOSITION MIT
UBERMASSIGER MIKROWELLENENERGIE ZU VERMEIDEN

Dichtflachen ansammeln.

2 Versuchen Sie nicht,den Ofen bei gedffneter Tir zu betreiben, da der Betrieb
bei gedffneter Tur zu einer gefdhrlichen Einwirkung von Mikrowellenenergie fihren
kann. Es ist wichtig, die Sicherheitsschldosser nicht zu beschadigen oder zu zerstoren.

O Platzieren Sie keine Gegenstande zwischen der Vorderseite des Ofens und
der Tur. Vermeiden Sie, dass sich Schmutz oder Reinigungsmittelriickstande auf den

S /\ WARNUNG: Wenn die Tiir oder Turdichtungen beschadigt sind, sollte das
Gerat nicht verwendet werden, bis es von einem qualifizierten Techniker repariert

wurde.
A WICHTIGE 2 Wenn das Netzkabel beschadigt
SICHERHEITSANWEISUNGEN ist, muss es vom Hersteller, seinem Kun-

Um das Risiko von Branden, Strom-
schlagen,Verletzungen oder Ubermafiger
Mikrowellenenergie bei der Verwendung
Ilhres Gerats zu verringern, befolgen Sie
grundlegende Sicherheitsvorkehrungen,
einschliefslich der folgenden:

2 Lesen Sie den Abschnitt: VOR-
SICHTSMASSNAHMEN, UM EINE MOG-
LICHE EXPOSITION MIT UBERMASSIGER
MIKROWELLENENERGIE ZU VERMEIDEN.

2 Das Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und Personen mit eingeschrank-
ten korperlichen, sensorischen oder geis-
tigen Fahigkeiten oder mangelnder Er-
fahrung und Wissen verwendet werden,
wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere
Verwendung des Gerats eingewiesen wer-
den . Kinder sollten nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwartung
sollten nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefiihrt werden.

<2 Bewahren Sie das Gerdt und sein
Kabel aufierhalb der Reichweite von Kin-
dern unter 8 Jahren auf.

dendienstmitarbeiter oder einer ahnlich
qualifizierten Person ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

2 /\ WARNUNG: Stellen Sie vor dem
Austauschen der Lampe sicher, dass das
Gerat ausgeschaltet ist, um einen Strom-
schlag zu vermeiden.

2 ¥ ACHTUNG: Reparaturen am Ofen
sollten nur von Fachkraften durchgefihrt
werden, denn Dazu mussen die Mikrowel-
lenschutzabdeckungen entfernt werden.

S ¥ ACHTUNG: Fliissigkeiten oder
andere Lebensmittel sollten nicht in ver-
schlossenen Behaltern erhitzt werden, da
sie explodieren konnen.

2 Uberwachen Sie den Prozess des
Erhitzens von Lebensmitteln in Kunst-
stoff- oder Papierbehaltern — der Behalter
kann sich entzlinden.

2 Utensilien sollten Uberprift wer-
den, um sicherzustellen, dass sie fir die
Verwendung in einem Mikrowellenherd
geeignet sind.
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S Wenn Rauch auftritt, ohne den
Ofen zu offnen, ziehen Sie den Netzste-
cker und halten Sie die Tir geschlossen,
bis die Flamme erlischt.

<> Das Erhitzen eines Getranks in der
Mikrowelle kann zu langsamem Kochen
fuhren, daher ist Vorsicht geboten.

2 Der Inhalt von Flaschchen und
Glaschen sollte vor dem Gebrauch umge-
ruhrt oder geschuttelt und die Temperatur
Uberprift werden, um Verbrennungen zu
vermeiden.

o Schaleneier und ganze hartge-
kochte Eier sollten nicht in der Mikro-
welle erhitzt werden, da sie auch nach
Beendigung der Mikrowellenerwarmung
explodieren kdnnen.

< Das Gerat muss regelmafig gerei-
nigt und alle Speisereste entfernt werden.

2 Wenn Sie das Gerat nicht regel-
maBig reinigen, kann die Oberflache des
Gehauses irreversibel beschadigt werden,
was die Lebensdauer des Gerats beein-
trachtigen und zu gefahrlichen Situatio-
nen fuhren kann.

2 Um eine Uberhitzung zu vermei-
den, sollte das Gerat nicht hinter einer
Ziertur installiert werden (Dies gilt nicht
fur Gerate mit Ziertur).

< Verwenden Sie nur den fir dieses
Produkt empfohlenen Thermometer (fur
Ofen mit Thermometer).

< Ein Mikrowellenherd sollte nicht in
einen Schrank eingebaut werden, es sei
denn, er wurde fir den Schrankgebrauch
getestet.

> Der Mikrowellenherd muss mit
geoffneter Ziertlr betrieben werden (fur
Ofen mit Ziertir).

TECHNISCHER PRODUKTPASS
MICROWELLE

> Dieses Gerat ist fir den Einsatz in
hauslichen und ahnlichen Umgebungen
bestimmt, wie zum Beispiel:

- Kucheneinrichtungen fir das
Personal in Geschaften, Biros und ande-
ren Arbeitsbereichen;

- fur Kunden in Hotels, Motels und
anderen Wohngebauden;

- Bauernhauser;

- in B&B-dhnlichen Raumlichkei-
ten.

2 Ein Mikrowellenherd dient zum Er-
hitzen von Speisen und Getranken. Beim
Trocknen von Lebensmitteln oder Klei-
dung sowie beim Erhitzen von Heizkis-
sen, Hausschuhen, Schwammen, feuchten
Tuichern oder Ahnlichem besteht Verlet-
zungs-, Entziindungs- oder Brandgefahr.

9 Essens- und Getrankebehalter aus
Metall sollten nicht im Mikrowellenherd
verwendet werden.

9 Das Gerat darf nicht mit einem
Dampfreiniger gereinigt werden.

< Das Gerat ist fur den freistehenden
Einsatz bestimmt.

> Das Gerat muss an einer Wand ins-
talliert werden.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorg-
filtig durch und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen auf.
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/\ ERDUNGSINSTALLATION

# ACHTUNG

Elektrische Gefahr!

Das Beruhren einiger interner Kompo-
nenten kann zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fihren. Zerlegen Sie dieses
Gerat nicht.

# ACHTUNG! Stromschlaggefahr!

Eine unsachgematfie Verwendung der
Erdung kann zu einem Stromschlag fiih-
ren. Schlief?en Sie das Gerat erst an die
Steckdose an, wenn es ordnungsgemaf?
installiert und geerdet ist.

Dieses Gerat muss geerdet sein. Im
Falle eines Kurzschlusses verringert die
Erdung das Risiko eines Stromschlags, in-
dem sie einen Leiter flr den elektrischen
Strom bereitstellt.

Dieses Gerat ist mit einem Kabel mit
Schutzleiter und einem Schutzkontakt-
stecker ausgestattet. Der Stecker muss an
eine ordnungsgemaf3 installierte und ge-
erdete Steckdose angeschlossen werden.

Wenn die Erdungsanweisungen nicht
klar sind oder Zweifel bestehen, dass das
Gerat ordnungsgemafy geerdet ist, wen-
den Sie sich an einen qualifizierten Elek-
triker oder Servicetechniker.

Wenn Sie ein Verlangerungskabel ver-
wenden mussen, verwenden Sie nur ein
dreiadriges Verlangerungskabel.

< Ein kurzes Netzkabel wird mitge-
liefert, um das Risiko eines Verhedderns
oder Stolperns zu verringern.

DEUTSCH

/\ REINIGUNG

Trennen Sie das Gerdt unbedingt vom
Netz, bevor Sie es reinigen.

1. Wischen Sie nach der Reinigung
das Innere des Gerats mit einem leicht
feuchten Tuch ab.

2. Zubehor in Seifenwasser reinigen.

3. Tarrahmen, Dichtung und umlie-
gende Gerateteile sollten bei Verschmut-
zung grindlich mit einem feuchten Tuch
gereinigt werden.

4. Verwenden Sie zum Reinigen
des Glases der Geratetur keine scharfen
Scheuermittel oder scharfen Metallscha-
ber, da diese die Oberflache zerkratzen
und das Glas beschadigen konnten.

5. Reinigungstipp - um die Reini-
gung der Wande des Hohlraums, die mit
gekochten Lebensmitteln in Berlhrung
kommen konnten, zu erleichtern: Geben
Sie eine halbe Zitrone in eine Schussel,
geben Sie 300 ml Wasser hinzu und stel-
len Sie sie 10 Minuten lang bei 100 %
Leistung in die Mikrowelle. Wischen Sie
den Ofen mit einem weichen, trockenen
Tuch aus.

# ACHTUNG!

Es ist gefahrlich, wenn jemand anders
als ein qualifizierter Techniker Wartungs-
oder Reparaturarbeiten durchfiihrt, bei
denen die Mikrowellen-Energieabschir-
mung entfernt wird.

KUPPERSBERG




DEUTSCH

TECHNISCHER PRODUKTPASS
MICROWELLE

/\ ANLEITUNG ZUR AUSWAHL VON GESCHIRR
WAS KANN VERWENDET WERDEN

Geschirr

Hinweis

Backform

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. Der Boden der Schissel
sollte mindestens 5 mm hoher sein als der Drehteller. Bei unsachgemafier
Verwendung kann der Plattenspieler beschadigt werden

Geschirr

Nur Mikrowelle. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. Verwenden
Sie kein Kochgeschirr mit Rissen oder Absplitterungen

Glaser

Entfernen Sie immer die Abdeckung. Nur zum Erhitzen von Speisen
verwenden. Die meisten Glaser sind nicht hitzebestandig und kénnen
zerbrechen

Glaswaren

Nur hitzebestandige Glaswaren. Stellen Sie sicher, dass keine
Metallverkleidung vorhanden ist.
Verwenden Sie kein Kochgeschirr mit Rissen oder Absplitterungen

Hilse zum Backen

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. Nicht mit einem
Metallbinder festziehen. Machen Sie Locher, damit der Dampf entweichen
kann

Pappteller und Tassen

Nur zum kurzzeitigen Garen/Aufwdrmen verwenden. Lassen Sie den Ofen
wahrend des Garens nicht unbeaufsichtigt

Papiertiicher

Zum Abdecken von Speisen zum Aufwdrmen und Entfernen von Fett
verwenden. Fir kurzzeitiges Kochen nur unter Aufsicht verwenden

Pergamentpapier

Verwenden Sie es als Deckel, um Spritzer zu verhindern, oder als
Verpackung zum Dampfen

Kunststoff

Nur Mikrowelle. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. Es sollte
«Microwave Safe/Mikrowellengeeignet» stehen. Manche Kunststoffbehalter
werden weich, wenn die darin enthaltenen Lebensmittel heif} werden.
Hillen und fest verschlossene Kunststoffverpackungen sollten gemaf den
Packungsanweisungen aufgeschnitten und durchstochen werden, um Luft
abzulassen

Polyethylenfolie

Nur Mikrowelle. Zum Abdecken von Speisen wahrend des Kochens
verwenden, um die Feuchtigkeit zu bewahren. Lassen Sie Plastikfolie nicht
mit Lebensmitteln in Berlihrung kommen

Thermometer

Nur Mikrowelle (Fleisch- und SuRigkeitenthermometer)

Wachspapier

Als Deckel verwenden, um Spritzer zu verhindern und Feuchtigkeit zu
speichern
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WAS KANN NICHT VERWENDET WERDEN

Geschirr

Hinweis

Tablett/Tablett aus
Aluminium

Kann Lichtbogen verursachen. Legen Sie Lebensmittel in einen
mikrowellengeeigneten Behalter

Produktkarton aus Pappe
mit Metallgriff

Kann Lichtbogen verursachen. Legen Sie Lebensmittel in einen
mikrowellengeeigneten Behalter

Kochgeschirr aus Metall
oder mit Metallbesatz

Das Metall schiitzt Lebensmittel vor der Einwirkung von Mikrowellen.
Metallverkleidungen kénnen Lichtbdgen verursachen

Metallbinder Kann einen Lichtbogen verursachen und einen Brand im Inneren des Gerats

verursachen

Papiertlten Kann einen Brand im Inneren des Gerats verursachen

Styropor Bei hohen Temperaturen kann Schaum schmelzen und in Flissigkeiten
oder Lebensmittel gelangen
Baum Holz trocknet bei der Verwendung in der Mikrowelle aus und kann splittern

oder reifsen

& GERATETEILE UND
ZUBEHOR

Entfernen Sie alle Verpackungsmate-
rialien aus der Instrumentenkammer. Das
folgende Zubehor ist im Lieferumfang
lhres Instruments enthalten:

Plattenspieler aus Glas 1
Plattenspielerring-Baugruppe 1
Handbuch 1

A
B
C
D
E
F

Bedienfeld

Zusammenbau des Drehtellerrings
Glastisch

Turglas

Tur
Tursicherheitsverriegelungssystem
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INSTALLATION DES
DREHTISCHES

Nabe (Unterseite)

Glas tisch —

Drehwelle —~<c =

pa

Plattenspielerring-
Baugruppe

2 Stellen Sie einen Glastisch niemals
verkehrt herum auf.

2 Wahrend des Kochens sollte immer
der Drehteller verwendet werden.

> Stellen Sie alle Lebensmittel und
Lebensmittelbehalter immer auf einen
Glastisch.

2 Wenn der Plattenspieler Risse oder
Briiche aufweist, wenden Sie sich an das
nachste autorisierte Servicecenter.

/N INSTALLATION

Entfernen Sie alle Verpackungsmate-
rialien und Zubehérteile. Uberpriifen Sie
den Ofen auf Beschadigungen wie Dellen
oder eine kaputte Tir. Installieren Sie den
Ofen nicht, wenn er beschadigt ist.

Gehause: Entfernen Sie alle Schutzfo-
lien von der Oberflache des Mikrowellen-
herdgehauses.

Entfernen Sie nicht die hellbraune
Glimmerabdeckung, die zum Schutz des
Magnetrons am Ofenraum angebracht ist.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
MICROWELLE

1. Wahlen Sie einen ebenen Unter-
grund, der ausreichend Freiraum und
gute Bellftung bietet.

> Die Mindesteinbauhohe betragt
85 cm.

2 Die Riickseite des Gerats sollte
an einer Wand anliegen. Lassen Sie Uber
dem Ofen einen Mindestabstand von 30
cm; zwischen dem Ofen und den angren-
zenden Wanden sollte ein Mindestab-
stand von 20 cm bestehen.

2 Entfernen Sie nicht die FifRe von
der Unterseite des Gerats.

2 Das Blockieren der Liftungsschlit-
ze kann zu Schaden am Ofen fihren.

2 Stellen Sie den Ofen so weit wie
maoglich von Radios und Fernsehern ent-
fernt auf. Der Betrieb eines Mikrowellen-
herds kann zu Radio- oder Fernsehsto-
rungen flhren.

2. SchlieRen Sie den Backofen an
eine haushaltsubliche Steckdose an.
Stellen Sie sicher, dass Spannung und
Frequenz mit der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung und Frequenz
ubereinstimmen.

‘®> WARNUNG: Stellen Sie den Ofen
nicht Gber einem Kochfeld oder anderen
Geraten auf,die Hitze erzeugen.Wenn der
Ofen in der Nahe oder Uber einer Warme-
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quelle installiert wird, kann er bescha-
digt werden und die Garantie erlischt.

/\ BEDIENFELD

Leistung (MoLwwHOCTb)

Auftauen (Pazmopo3ska)

Timer (Tavimep)

Uhr (Yacbr)

Stopp/Zuriicksetzen (Cron/C6poc)
Start/+30 Sec. (Crapt/+30 cek.)
Gewicht (Bec)

Zeit (Bpems)

Menl (MeHto)

OVVVVLVLOLVOO

DEUTSCH

Wahrend des Betriebs erwarmt
sich die Oberflache des Gerates.

/\ VERWENDUNG

Dieser Mikrowellenherd verfligt Uber
modernste elektronische Steuerungen,
mit denen Sie die Kocheinstellungen an
Ihre Bedurfnisse anpassen konnen.

1. Uhrzeit einstellen

Wenn der Mikrowellenherd einge-
schaltet ist,zeigt der Bildschirm «0:00» an
und es ertont ein Piepton.

1. Driicken Sie im Standby-Modus
einmal die Taste «Uhr». Auf dem Bild-
schirm wird «00:00» angezeigt und die
Stundenanzeige blinkt.

2. DrehenSie %,um den Stundenwert
anzupassen. Die angegebene Zeit muss
zwischen 0 und 23 liegen.

3. Dricken Sie die «Uhr»-Taste. Die
Minutenanzeigen beginnen zu blinken.

4. Drehen Sie @,um den Minutenwert
anzupassen. Die angegebene Zeit muss
zwischen 0 und 59 liegen.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache
«Uhr», um die Uhreinstellung abzuschlie-
RBen.

O HINWEIS:

2 Die Uhr funktioniert nicht,wenn sie
beim Einschalten nicht eingestellt wurde.

2 Wenn Sie nach Schritt 5 nicht in-
nerhalb von 1 Minute die Taste «Uhr» dru-
cken, kehrt der Ofen automatisch zu den
werkseitigen Uhreinstellungen zurlck.
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2. Timer

1. Drucken Sie im Standby-Modus
die Taste «Timer» einmal, «00:00» wird
angezeigt.

2. Drehen Sie %, um der Zeit einzu-
stellen (Die maximale Garzeit betragt 95
Minuten).

3. Driicken Sie «Start/+30 Sec», um
die Einstellung zu bestatigen.

3. Kochen mit Mikrowellen

1. Dricken Sie einmal die Taste
«Leistung», auf dem Bildschirm erscheint
«P100».

2. Drucken Sie mehrmals «Power»
oder drehen Sie @5, um die Mikrowellen-
leistung von P100 bis P10 auszuwahlen.

3. Drucken Sie die Taste «Start/+30
Sec»,um die Leistungsauswahl zu besta-
tigen.

4. Drehen Sie @, um die Garzeit an-
zupassen (Die maximale Garzeit betragt
95 Minuten).

5. Drucken Sie die Taste «Start/+30
Sec.»,um mit dem Garen zu beginnen.

O HINWEIS: Die Anzahl der Leistungs-
stufen wird unten angezeigt:

TECHNISCHER PRODUKTPASS
MICROWELLE

4. Auftauen nach Gewicht

1. Dricken Sie im Standby-Zustand
einmal die Taste «Auftauen». Auf dem
Bildschirm erscheint «dEF1».

2. Drehen Sie ¥, um das Produktge-
wicht auszuwahlen. Das Gewicht sollte
100g-2000g betragen.

3. Dricken Sie die Taste «Start/+30
Sec.» um mit dem Auftauen zu beginnen.

5. Auftauen nach Zeit

1. Dricken Sie im Standby-Zustand
zweimal die Taste «Auftauen». Auf dem
Bildschirm erscheint «dEF2».

2. Drehen Sie Q}, um die Garzeit an-
zupassen.

3. Dricken Sie die Taste «Start/+30
Sec.» um mit dem Auftauen zu beginnen.

6. Schnelles Kochen

1. Dricken Sie im Standby-Modus
die Taste «Start/+30 Sec.», um den Gar-
vorgang mit 100 % Leistung fur 30 Se-
kunden zu starten. Jeder weitere Druck
erhoht die Garzeit um 30 Sekunden und

O-—-1min 5 Sekunden bis zu 95 Minuten.
1---5min  : 10 Sekunden 2 Dreh Sie im Standbv-Mod
5---10 min : 30 Sekunden o, 4 Drenhen oSie im  Standby-Modus
10---30 min : 1 Minute % nach links, um die Garzeit auszu-
30---95 min : 5 Minuten wahlen, und driicken Sie dann die Taste
«Start/+30 Sek.», um mit 100 % Leistung

Leistungstisch zu kochen.

Stufe Hoch Uberdurchschnittlich | Durchschnitt | Unterdurchschnittlich Niedrig
Leistung P100 P80 P50 P30 P10
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7. Mehrstufenkochen

Es konnen maximal zwei Stufen ein-
gestellt werden. Wenn eine der Stufen
abtaut, wird sie automatisch in die erste
Stufe versetzt. Nach jeder Stufe ertont ein
Piepton und die ndchste Stufe beginnt.

O HINWEIS: «Menii» kann nicht als
einer von mehreren Schritten festgelegt
werden.

Beispiel: Sie mochten Lebensmittel
5 Minuten lang auftauen und anschlie-
RBend 7 Minuten lang bei 80% Mikrowel-
lenleistung garen. Die Schritte sind wie
folgt:

1. Driicken Sie zweimal die Taste
«Auftauen». Auf dem Bildschirm erscheint
«dEF2».

2. Drehen Sie %, um die Auftauzeit
auf 5 Minuten einzustellen.

3. Druicken Sie einmal «Leistung». Auf
dem Bildschirm erscheint «P100».

4. Drehen Sie ¥, um 80% Mikrowel-
lenleistung auszuwahlen, bis «P80» auf
dem Bildschirm erscheint.

5. Driicken Sie zur
«Start/+30 Sec.».

6. Drehen Sie @, um die Garzeit auf
7 Minuten einzustellen.

7. Drlicken Sie «Start/+30 Sec.», um
mit dem Garen zu beginnen.

Bestatigung

8. Sperren

Mit dieser Funktion kann verhindert
werden, dass Kinder den Backofen ver-
sehentlich einschalten. So aktivieren Sie
die Sperre:

Halten Sie im Standby-Modus die
Stopp-/Zurlicksetzen-Taste drei Sekunden
lang gedrickt. Es ertont ein langer Piep-

DEUTSCH

ton oder 21 es wird die aktuelle Uhrzeit
angezeigt (sofern die Uhr eingestellt wur-
de).

Deaktivierung:

Halten Sie im gesperrten Zustand die
Stopp-/Zurlicksetzen-Taste drei Sekunden
lang gedrickt. Es ertont ein langer Piep-
ton.

9. Informationsanzeigefunktion

Driicken Sie im Kochmodus die Uhr-
taste, um die Uhrzeit anzuzeigen. Diese
blinkt 3 Sekunden lang.

10. Andere

1. Am Ende der Garzeit ertont der
Piepton flinfmal.

2. Der Piepton ertont einmal, wenn
Sie den Knopf drehen.

3. Wenn sich die Geratetlir wahrend
des Garvorgangs offnet, mussen Sie zum
Fortsetzen des Garvorgangs die Taste
«Start/+30 Sec.» drlicken.

4. Nachdem Sie das Garprogramm
eingestellt haben, halten Sie bitte die
«Start/+30 Sec»-Taste 1 Minute lang ge-
driickt. Andernfalls wird die Einstellung
abgebrochen.

5. Wenn Sie die Geratetiir bei ein-
geschaltetem Gerat offnen, leuchtet die
Lampe dauerhaft.

11. Menii

1. Drehen Sie im Standby-Zustand
% nach rechts, um die Menueinstellung
auszuwahlen. Auf dem Bildschirm wird
«A-1» - «A-8» angezeigt.

2. Dricken Sie zur
«Start/+30 Sec.».

Bestdtigung
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3. Drehen Sie @, um das Gewicht
einzustellen.
4. Dricken Sie «Start/+30 Sec.», um
mit dem Garen zu beginnen.
Menui Gewicht Auf dem Display
200 g 200
A-1
Automatische Heizung 4009 400
600 g 600
200 g 200
A-2
Frisches Gemise 3009 300
400 g 400
2504 250
A-3
Fisch 3509 350
450 g 450
250 g 250
A4
Fleisch 33509 350
450 g 450
A5 50 g (mit kaltem Wasser 450 g) 50
Paste 100 g (mit kaltem Wasser 800 g) 100
200 g 200
A-6
Kartoffel 4009 400
600 g 600
AT 200g 200
A-8 200 ml 200
Suppe 400 mL 400
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/\ LEITFADEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

Normal modus

Die Mikrowelle stort das TV-Signal Der Mikrowellenherd kann den Radio- und
Fernsehempfang storen. Dies dhnelt Stérungen
durch kleine Elektrogerdte wie Mixer, Staubsauger
und elektrische Ventilatoren. Es ist in Ordnung

Herdlicht dimmen Beim Garen von Speisen in der Mikrowelle bei
geringer Leistung kann die Backofenbeleuchtung
schwach werden. Es ist in Ordnung

An der Tur sammelt sich Dampf, heif3e Luft Beim Kochen kann Dampf austreten. Das meiste
entweicht aus den Luftungsschlitzen davon wird durch die Luftungsschlitze austreten.
Einige davon kdnnen sich jedoch beispielsweise
an der Backofentlir ansammeln. Es ist in Ordnung

Der Ofen wurde versehentlich eingeschaltet, als Schalten Sie das Gerat nicht ohne Lebensmittel
sich kein Essen darin befand ein. Es ist sehr gefahrlich
Fehler Wahrscheinliche Ursache Losung
Das Gerat startet nicht Das Netzkabel steckt nicht fest Ziehen Sie den Stecker aus
in der Steckdose der Steckdose. Stecken Sie den

Stecker dann nach 10 Sekunden
wieder in die Steckdose

Die Sicherung ist durchgebrannt | Ersetzen Sie die Sicherung oder

oder der Schutzschalter hat setzen Sie den Leistungsschalter
ausgelost zurlick (Reparatur durch
die Spezialisten unseres
Unternehmens)
Die Steckdose ist defekt Uberpriifen Sie die Steckdose

mit anderen Elektrogeraten

Das Gerat erwdrmt sich nicht Die Tur ist nicht fest geschlossen | Schliefien Sie die Tur fest

Gemaf? der WEEE-Richtlinie (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment) mussen Elektro- und Elektronikaltgerate getrennt gesammelt
und behandelt werden. Wenn Sie dieses Produkt in Zukunft entsorgen
mussen, entsorgen Sie es bitte NICHT mit Ihrem Hausmdall. Bitte brin-

. gen Sie dieses Produkt zu den WEEE-Sammelstellen, sofern verfligbar.
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DEUTSCH TECHNISCHER PRODUKTPASS
MICROWELLE

A TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Modell TMW 205
Nennnetzspannung 230V~ 50 Hz
Mikrowellenleistung (Eingang) 1270 W
Mikrowellenleistung (Leistung) 800 W

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten Betriebszeit

Andern der Farbe von Kérperelementen wihrend des Betriebs

Mikrowellen
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TECHNISCHER PRODUKTPASS DEUTSCH
MICROWELLE

SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4
info@kuppersberg.ru

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Konfiguration und Design von Gerdten vorzunehmen.

Hergestellt in Belarus
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FUR NOTIZEN
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TECHNICAL PASSPORT ENGLISH
MICROWAVE OVEN
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L Read these instructions carefully before using your microwave oven, and
keep it carefully.
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TECHNICAL PASSPORT
MICROWAVE OVEN

A

PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY

with the safety interlocks.

2 Do not attempt to operate this oven with the door open since this can result
in harmful exposure to microwave energy. It is important not to break or tamper

2 Do not place any object between the oven front face and the door or allow
soil or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

S /) WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be
operated until it has been repaired by a competent person.

A IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock,
injury to persons or exposure to excessive
microwave oven energy when using your
appliance, follow basic precautions, in-
cluding the following:

< Read and follow the specific: «PRE-
CAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPO-
SURE TO EXCESSIVE MICROWAVE EN-
ERGY».

< This appliance can be used by chil-
dren aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved.Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

2 Keep the appliance and its cord out
of reach of children less than 8 years.

< If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified per-
sons in order to avoid a hazard.

© /) WARNING: Ensure that the ap-
pliance is switched off before replacing
the lamp to avoid the possibility of elec-
tric shock.

S ‘¥ WARNING: It is hazardous for
anyone other than a competent person
to carry out any service or repair opera-
tion that involves the removal of a cover
which gives protection against exposure
to microwave energy.

2 ‘¥ WARNING: Liquids and other
foods must not be heated in sealed con-
tainers since they are liable to explode.

2 When heating food in plastic or pa-
per containers, keep an eye on the oven
due to the possibility of ignition.

2 Only use utensils that are suitable
for use in microwave ovens.

2 If smoke is emitted, switch off or
unplug the appliance and keep the door
closed in order to stifle any flames.

2 Microwave heating of beverages
can result in delayed eruptive boiling,
therefore care must be taken when han-
dling the container.

2 The contents of feeding bottles
and baby food jars shall be stirred or
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shaken and the temperature checked be-
fore consumption, in order to avoid burns.
< Eggs in their shell and whole hard-
boiled eggs should not be heated in mi-
crowave ovens since they may explode,
even after microwave heating has ended.
< The oven should be cleaned regu-
larly and any food deposits removed.

< Failure to maintain the oven in
a clean condition could lead to deteriora-
tion of the surface that could adversely af-
fect the life of the appliance and possibly
result in a hazardous situation.

2 The appliance must not be in-
stalled behind a decorative door in order
to avoid overheating (This is not applica-
ble for appliances with decorative door).

2 Only use the temperature probe
recommended for this oven (for ovens
provided with a facility to use a temper-
ature-sensing probe).

2 The microwave oven shall not be
placed in a cabinet unless it has been
tested in a cabinet.

2 The microwave oven must be op-
erated with the decorative door open (for
ovens with a decorative door).

ENGLISH

2 This appliance is intended to be
used in household and similar applica-
tions such as:

- staff kitchen areas in shops, of-
fices and other working environments;

- by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

- farm houses;

- bed and breakfast type environ-
ments.

2 The microwave oven is intended
for heating food and beverages. Drying of
food or clothing and heating of warming
pads, slippers, sponges, damp cloth and
similar may lead to risk of injury, ignition
or fire.

9 Metallic containers for food and
beverages are not allowed during micro-
wave cooking.

2 The appliance shall not be cleaned
with a steam cleaner.

2 The appliance is intended to be
used freestanding.

9 Therear surface of appliances shall
be placed against a wall.

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FU-
TURE REFERENCE.

KUPPERSBERG




ENGLISH

A GROUNDING
INSTALLATION

‘% WARNING

Electric Shock Hazard!

Touching some of the internal compo-
nents can cause serious personal injury
or death. Do not disassemble this appli-
ance.

‘% WARNING! Electric Shock Hazard!

Improper use of the grounding can re-
sult in electric shock.

Do not plug into an outlet until appli-
ance is properly installed and grounded.

This appliance must be grounded. In
the event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric
shock by providing an escape wire for the
electric current.

This appliance is equipped with a cord
having a grounding wire with a ground-
ing plug. The plug must be plugged into
an outlet that is properly installed and
grounded.

Consult a qualified electrician or ser-
viceman if the grounding instructions are
not completely understood or if doubt
exists as to whether the appliance is
properly grounded.

If it is necessary to use an extension
cord, use only a 3-wire extension cord.

2 A short power-supply cord is pro-
vided to reduce the risks resulting from
becoming entangled in or tripping over
a longer cord.

TECHNICAL PASSPORT
MICROWAVE OVEN

/\ CLEANING

Be sure to unplug the appliance from
the power supply.

1. Clean the cavity of the oven after
using with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual
way in soapy water.

3. The door frame and seal and
neighbouring parts must be cleaned
carefully with a damp cloth when they
are dirty.

4. Do not use harsh abrasive cleaners
or sharp metal scrapers to clean the oven
door glass since they can scratch the sur-
face,which may result in shattering of the
glass.

5. Cleaning Tip---For easier cleaning
of the cavity walls that the food cooked
can touch: Place half a lemon in a bowl,
add 300ml (1/2 pint) water and heat on
100% microwave power for 10 minutes.
Wipe the oven clean using a soft, dry
cloth.

# CAUTION!

It is hazardous for anyone other than
a competent person to carry out any ser-
vice or repair operation that involves the
removal of a cover which gives protection
against exposure to microwave energy.
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MICROWAVE OVEN

/\ GUIDE TO THE SELECTION OF DISHES

MATERIALS YOU CAN USE IN MICROWAVE OVEN

Utensils

Remarks

Browning dish

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be
at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may cause
the turntable to break

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use
cracked or chipped dishes

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars
are not heat resistant and may break

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do

not use cracked or chipped dishes

Oven cooking bags

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make slits
to allow steam to escape

Paper plates and cups

Use for short-term cooking/warming only. Do not leave oven unattended
while cooking

Paper towels

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision for
a short-term cooking only

Parchment paper

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming

Plastic

Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be
labeled «Microwave Safe». Some plastic containers soften, as the food
inside gets hot. «Boiling bags» and tightly closed plastic bags should be
slit, pierced or vented as directed by package

Plastic wrap

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture.
Do not allow plastic wrap to touch food

Thermometers

Microwave-safe only (meat and candy thermometers)

Wax paper

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture

MATERIALS TO BE

AVOIDED IN MICROWAVE OVEN

Utensils

Remarks

Aluminum tray

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish

Food carton with metal
handle

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish

Metal or metal- trimmed

utensils

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing
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Utensils Remarks
Metal twist ties May cause arcing and could cause a fire in the oven
Paper bags May cause a fire in the oven
Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed to

high temperature

Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may split or crack

/\ NAMES OF OVEN PARTS
AND ACCESSORIES
Remove the oven and all materials
from the carton and oven cavity.Your oven
comes with the following accessories:

Glass tray 1
Turntable ring assembly 1
Instruction Manual 1 F

A) Control panel

B) Turntable ring assembly
C) Glass tray

D) Observation window

E) Door assembly
F) Safety interlock system

TURNTABLE INSTALLATION .
2 Never place the glass tray upside

down. The glass tray should never be re-
stricted.

2 Both glass tray and turntable ring
assembly must always be used during
cooking.

2 All food and containers of food are
always placed on the glass tray for cook-
ing.

< If glass tray or turntable ring as-
sembly cracks or breaks, contact your
nearest authorized service center.

Hub (underside)

Glass tray —

Turntable shaft ——

Turntable ring assembly
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A INSTALLATION

Remove all packing material and ac-
cessories. Examine the oven for any dam-
age such as dents or broken door. Do not
install if oven is damaged.

Cabinet: Remove any protective film
found on the microwave oven cabinet sur-
face.

Do not remove the light brown Mica
cover that is attached to the oven cavity to
protect the magnetron.

1. Select a level surface that provide
enough open space for the intake and/or
outlet vents.

2 The minimum installation height
is 85cm.

2 The rear surface of appliance shall
be placed against a wall.

Leave a minimum clearance of 30cm
above the oven, a minimum clearance of
20cm is required between the oven and
any adjacent walls.

< Do not remove the legs from the
bottom of the oven.

< Blocking the intake and/or outlet
openings can damage the oven.

o Place the oven as far away from
radios and TV as possible. Operation of
microwave oven may cause interference
to your radio or TV reception.

ENGLISH

2. Plug your oven into a standard
household outlet. Be sure the voltage and
the frequency is the same as the voltage
and the frequency on the rating label.

“®- WARNING: Do not install oven over
a range cooktop or other heat-producing
appliance. If installed near or over a heat
source, the oven could be damaged and
the warranty would be void.

The accessible surface may be
hot during operation.

/\\ CONTROL PANEL

> Power (MowwHOCTb)
< Defrost (Pazmopo3ka)
9 Settings (Tavimep)
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< Clock (Yachi)

> Stop/Reset (Cron/C6poc)

< Start/+30Sec./Confirm  (Crapt/+30
cek.)

> Weight (Bec)

< Timer (Bpems)

2 Auto menu (MeHto)

A OPERATION INSTRUCTION

This microwave oven uses modern
electronic control to adjust cooking
parameters to meet your needs better for
cooking.

1. Clock Setting

When the microwave oven is electrified,
the screen will display « 0:00», buzzer will
ring once.

1. In waiting state, press «Clock»
once, the screen displays «00:00» and the
hour figure will flash.

2. Turn @ to adjust the hour figures.
The input time should be within 0--23.

3. Press «Clock», the minute figures
will flash.

4, Tun @ to adjust the minute figures.
The input time should be within 0--59.

5. Press «Clock» to finish clock setting.

O NOTE:

< The clock will not work if it is not
set when powered.

> After step 5, if you do not press
«Clock» within 1 minute, the oven will go
back to the previous status automatically.

TECHNICAL PASSPORT
MICROWAVE OVEN

2. Settings

1. In waiting state, press «Timer»
once, the screen displays «00:00».

2. Tun @ to set the kitchen timer.
(The maximum cooking time is 95
minutes)

3. Press «Start/+30Sec./Confirm» to
confirm setting.

3. Microwave Cooking

1. Press «Power» once, «P100» will
flash on the screen.

2. Press «Power» repeatedly or turn
& to select microwave power from P100
to P10.

3. Press the «Start/+30Sec./Confirm»
to confirm the power.

4. Tun 9 to adjust the cooking
time (The maximum cooking time is 95
minutes).

5. Press the «Start/+30Sec./Confirm»
key to start cooking.

O NOTE: the step quantities for the
adjustment time of the coding switch are
as follow:

0---1 min : 5 seconds
1---5min  : 10 seconds
5---10 min : 30 seconds
10---30 min : 1 minute
30---95 min : 5 minutes

Microwave Power Chart

Level

High | M.High Med M.Low Low

Power

P100 P80 P50 P30 P10
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4. Defrost by W.T.

1. In waiting state, press «Weight/
Time Defrost» once, the screen displays
«dEF1».

2. Turn @ to select the weight of
food. The weight should be 100g-2000g.

3. Press «Start/+30Sec./Confirm» key
to start defrosting.

5. Defrost by Time

1. In waiting state, press «Weight/
Time Defrost» twice, the screen displays
«dE.F2».

2. Turn © to adjust cooking time.

3. Press «Start/+30Sec./Confirm» key
to start defrosting.

6. Quick Microwave cooking

1. In standby state, press
«Start/+30Sec./Confirm» to start cooking
with 100% power for 30 seconds, each
added press will increase 30 seconds
cooking time up to 95 minutes.

2. In standby state, turn D left to
choose cooking time directly then press
«Start/+30Sec./Confirm» key to cook with
100% microwave power.

7. Multi-Stage Cooking

Two stages can be maximumly set. If
one stages is defrosting, it should be put
in the first stage automatically. The buzz-
er will ring once after each stage and the
next stage will begin.

O NOTE: Auto menu cannot be set as
one of the multi - stage.

Example: If you want to defrost the
food for 5 minutes, then to cook with 80%

ENGLISH

microwave power for 7 minutes. The steps
are as following:

1. Press «Weight/Time  Defrost»
twice, the screen will display «dEF2».

2. Tun @ to adjust the defrost time
of 5 minutes.

3. Press «Power» once, «P100» will
flash on the screen.

4. Turn @ to choose 80% microwave
power till «P80» display.

5. Press « Start/+30Sec./Confirm» to
confirm.

6. Turn 9 to adjust the cooking time
of 7 minutes.

7. Press «Start/+30Sec./Confirm» to
start cooking.

8. Lock-out Function for Children

You can use this function to prevent
children from accidentally turning the
oven on. To activate the lock:

In waiting state, press and hold «Stop/
Clear» for three seconds. A long beep
sounds L1 or current time (if the clock
has be set)will display.

To deactivate the lock:

In locked state, press and hold «Stop/
Clear» for three seconds. A long beep
sounds.

9. Inquiring Fuction

In cooking state, press «Clock» to in-
quire the time and the time will flash for
3 seconds.

10. Other Specification
1. Once the cooking time has fin-
ished, the buzzer will sound five times.
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2. The buzzer will sound once when
you start turning the knob.

3. If the oven door is opened during
cooking, you need to press «Start/+30Sec./
Confirm» to continue cooking.

4. When you have set the cooking
program, please press «Start/+30Sec./
Confirm» within 1 minute. Otherwise, the
setting will be canceled.

5. When you open the oven door on
power, the lamp will light up all the time.

TECHNICAL PASSPORT
MICROWAVE OVEN

11. Auto menu

1. In waiting state, turn i right to
choose the menu, and «A-1» to «A-8» will
display.

2. Press «Start/+30Sec./Confirm» to
confirm the menu you need.

3. Turn © to choose the weight of
menu.

4. Press «Start/+30Sec./Confirm» to
start cooking.

Menu Weight Display
200 g 200
A-1
4 4
Auto Reheat 09 00
600 g 600
200 g 200
A-2
Fresh Vegetable 3009 300
400 g 400
250¢g 250
A-3
Fish 350¢g 350
450¢g 450
250¢g 250
A-4
Meat 350¢g 350
450¢g 450
A-5 50 g (with cold water 450 g) 50
Pasta 100 g (with cold water 800 g) 100
200 g 200
A-6
Potato 400¢g 400
600 g 600
A-7 200 g 200
Frozen Pizza 400 g 400
A-8 200 ml 200
Soup 400 ml 400
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/\ TROUBLE SHOOTING

Normal

Microwave oven interfering TV reception Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven operating. It is similar to the
interference of small electrical appliances, like
mixer, vacuum cleaner, and electric fan.

It is normal

Dim oven light In low power microwave cooking, oven light may
become dim. It is normal

Steam accumulating on door, hot air out of vents In cooking, steam may come out of food. Most will
get out from vents. But some may accumulate on
cool place like oven door. It is normal

Oven started accidentally with no food in It is forbidden to run the unit without any food
inside. It is very dangerous

Trouble Possible Cause Remedy

Oven cannot be started Power cord is not plugged in Unplug. Then plug again after 10
tightly seconds

Fuse blowing or circuit breaker Replace fuse or reset circuit
works breaker (repaired by professional
personnel of our company)

Trouble with outlet Test outlet with other electrical
appliances
Oven does not heat Door is not closed well Close door well

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
directive, WEEE should be separately collected and treated. If at any
time in future you need to dispose of this product please do NOT
dispose of this product with household waste. Please send this product

[ to WEEE collecting points where available.
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MICROWAVE OVEN

/N SPECIFICATIONS

Model TMW 205
Rated Voltage 230V~ 50 Hz
Microwave Input 1270 W
Microwave Output 800 W

Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period

Discoloration of housing elements when using the product

Microwave ovens
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MICROWAVE OVEN

SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes to
design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in Belarus
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FOR NOTES
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a Moxanyncra, BHUMaTENbHO MPOYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO Nepes, yCTaHOBKOM
W 3KCMAyaTauMen MUKPOBOIHOBOW Meyu.
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA
MWKPOBOJIHOBAS NEYb

A

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTW BO MU3BEXXAHUE BO3MOXXHOI'O BJIN-
AHNA YPESMEPHOIO KOJIMYECTBA SHEPTMU MUKPOBOJIH

HUTENbHbIX NOBEPXHOCTAX.

KBaﬂM(‘DVILI,VIpOBaHHbIM cneumnanmncTom.

2 He nbiTaiTeCh MCNONB30BATb NEYb C OTKprTOVI ,D,Bele,eVI,TaK KakK pa60Ta C OT-
KprTOﬁ ,u,Bepu,eﬁ MOXeT NpMBeCTU K ONaCHOMY BO34ENCTBUIO JHEpPrMn MMKpPOBOJIH.
BaxkHo He noBpeagnTb U HE CZ1IOMATb 3alUUTHbIE 6}'IOKMpOBKl/I.

2 He nomeLanTe HMKakKme npeomeTbl Mexay I'Iepe,El,HEVI NaHeNb Neyn n oBep-
uen. He ,El,OI'IyCKaVITe CKOMNeHna rpasn mam oCTtaTtkoB YUCTALWLEro CpeancTea Ha yrnioT-

S IVAN NPEOYNPEXOEHUE: Echn aBepb MM YNIOTHEHUS ABEPU MOBPEXAEHDI,
npnMbop Henb3s 3KCMayaTMpOBaTb A0 TeX MOp, NOKa OH He OyaeT OTPeMOHTUMPOBaH

A BAXXHbIE YKA3AHUA MO
BE3OMNMACHOCTHU

Y100bl CHM3UTL PUCK BO3ropaHus, no-
PaXEHWUS NEKTPUYECKUM TOKOM, TPAaBMM-
pOBaHUS NtOAeN UM BO3LENCTBUS 4ypes-
MEpPHOM 3HEeprMM MUKPOBONIHOBOM Neyu
npy UCNoNb3oBaHMKM Ballero npubopa, co-
61t0pakiTe OCHOBHbIE MEpbl NMPEAOCTOPOXK-
HOCTW, BK/IKOYas crepytoLume:

2 03HakoMmbTech ¢ pasgenom: «MEPDI
MPEAOCTOPOXHOCTU BO U3BEXXAHME
BO3MOXHOIO B/IUAHNA  YPE3MEP-
HOIo KOJ/IMYECTBA SHEPTUM MUKPO-
BOJTH».

S lpubop MOXeT MCMNoNb30BaThCs
[leTbMW B BO3pacTe OT 8 neT W craple,
a TaKXke NULAMKU C OFPaHUYEHHbIMKU DU-
3U4YECKMMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbI-
MW CNOCOBHOCTSMU, UNU C HEOQOCTAaTKOM
OMbITa M 3HAHWI, /I OHU HAXOAATCS MOL,
NPUCMOTPOM UMM MPOUHCTPYKTUPOBAHDI
0 6e30MacHOM MCNonb3oBaHUKM npubo-
pa. [leTn He [OMKHbI UrpaTh C NpUHOpPOM.
Ounctka M TexHuyeckoe ob6CnyXMBaHUE
MoJSIb30BATENEM HE LOSIKHbI NMPOU3BOAUTD-
cs petbMu 6e3 npucMoTpa.

2 XpaHute npubop 1 WwHyp npubopa
B HEOOCTYMHOM [/ AeTei mnagwe 8 net
MecTe.

2 Eum wHyp nuTaHMs noBpexneH,
OH [O/KEH ObITb 3aMEHEH MPOM3BOAMTE-
JIeM, €ro CEPBMCHBbIM areHTOM Wu Creum-
QIUCTOM  QHANIOTUYHOW  KBaNMUKaLLMW,
4T0ObI M30€XaTb ONACHOCTY.

=) &ﬂPEﬂyHPE)K.D.EHME:I'Iepe,u 3a-
MEHOM naMmnbl y6eauTech, 4To NpMbop Bbi-
K/HOYEH, BO M3bexaHune NopaXkeHus anek-
TPUYECKUM TOKOM.

2 ¥ BHUMAHME: PeMOHT neun gon-
YKEH MPOBOAMTLCS TONbKO CNeLuanmcTamu,
T.K. NpU 3TOM TpebyeTcs CHATME KpbILEK,
obecrneynBaoWMX 3aWMUTY OT MUKPOBOJ-
HOBOTO W3/Ty4eHus.

2 ¥ BHUMAHME: XXuaxoctb wnu
LpyrMe nNpoAayKTbl Hefb3sl pasorpesBaTb
B repMeTUYHbIX KOHTEMHEpPaX, TaK KaK OHM
MOTYT B30pBaTbCS.

> KoHTponupyiTte npouecc Harpesa-
HUS NULLM B NIACTUKOBbLIX MU BYMaXKHbIX
KOHTeiHepax — KOHTEMHEp MOXeT BOoCnia-
MEHMTbCS.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA
MWKPOBOJIHOBAS NEYb

< [lleper ucnonb3oBaHWEM MNOCYAbl
cnenyet ybeamuTbCs, 4TO OHA NPUroAHa Ang
MCNO/Ib30BaHMS B MMKPOBOJTHOBOM MEYMu.

< [lpu noseBneHMu apiMa He OTKpPbIBas
reyb, OTK/IUMTE €e OT CETU U AEepXKuTe
[IBepLY 3aKpbITOM A0 3aTyXaHWs NAaMeHMU.

< Harpes Hanutka B MMKPOBOHOBOM
neuyn MOXeT NMPUBECTU K 3aMefJIEHHOMY
BCKMMNAHUI0, NO3TOMY HEOH6X0AMMO Cobto-
[1aTb OCTOPOXHOCTb.

> CopepxvMmoe  ByTblnoyek — ang
KOpM/EeHUst U LeTckux OaHoyek cnepy-
€T nepemMeLlaTb UK BCTPSXHYTb, @ nepes
ynotpebneHveM MpoBepuTb TeMnepaTtypy,
4TOObI M36EXKaTb OXKOrOoB.

2 Siiua B cKopayne v LefibHble aiua,
CBapEHHble BKPYTYl, He ClefyeT paso-
rpeBaTb B MUKPOBOJIHOBbIX Meyax, Tak Kak
OHM MOTYT B30PBaTbCs AAXKE MOC/TE OKOH-
4aHWS MMKPOBOJTHOBOMO Harpesa.

2 HeobxoomMo perynspHoO YMUCTUTb
npubop U yaansaTb BCE OCTATKM NMULLK.

9 Ecm He npoBOoguTb perynsapHyo
YMCTKYy Npmbopa, TO MOBEPXHOCTb KOpMy-
Ca MOXET UCMOPTUTLCS, YTO MOBAMSET Ha
CPOK CNy>x6bl Npubopa U MOXET NPUBECTH
K BO3HMKHOBEHMIO OMACHbIX CUTYaLMIA.

2 Bo u3bexaHue neperpeBa npubop
He [O/KeH YCTaHaBIMBATbCA 3a [eKopa-
TUBHOM ABepLel (3TO He OTHOCUTCS K Npu-
6opam c fekopaTUBHOM ABepLEN).

S WMcnonb3yite TOMAbKO TepMoluyn,
peKOMEeH0BaHHbIV 4N15 JaHHOTO nNpubopa
(o119 neyen, OCHALLEHHbIX TEPMOLLYMOM).

S MuKpOBONHOBas Meyb He A0/MKHA
YCTaHaBAMBATbCS B LWKAQ.

2 MUKpPOBONAHOBAS NEYb JOMKHA IKC-
NayaTMpoBaTbCs C OTKPbLITOM [LEeKOpaTuB-

PYCCKUN

HOW ABepLen (4ns neyen C 4eKOPaTUBHOM
nsepuen).

9 JT1oT npubop npeaHasHayeH [ang
MCNONb30BaHMS B ObITOBbIX M aHaNormy-
HbIX YCTOBUAX, TAKMX KaK:

- KYXOHHble MOMeLLeHus ans nep-
COHana B MarasuHax, oducax u opyrmx pa-
604YMX MOMELLEHUSAX;

- [N KIMEHTOB B rOCTMHULAX, MO-
TENAX U APYrUX XXMUNbIX MOMELLEHUAX;

- depmepckue AOMa;

- B noMeLweHusax tuna B&B.

2 MuKpoBONHOBas Meyb npefHasHa-
yeHa Ans pasorpeBa MULM U HAMUTKOB.
Cywka enpl unn opexapl, a Takke Harpe-
BaHWE rpenokK, Tanoyek, rybok, BAaKHbIX
TKaHel MOXeT NpMBECTM K OMACHOCTU Mo-
NYYEHUS TPaBM, BOCMIAMEHEHUSI UK Mo-
Xapa.

2 He ponyckaeTcs ucnonb3oBaHue
B MWKDOBOJIHOBOM Meyu MeTaniMyeckux
KOHTEMHEPOB A9 MNPOAYKTOB MUTAHMUS
M HaNWUTKOB.

2 lpubop Henb3s YMCTUTL C MOMO-
LLbHO MapooumucTUTENS.

2 lpubop npegHasHayeH nans oOT-
[eNbHO CTOALLEro MCMOMb30BaHMS.

2 Tpubop pomkeH ObiTb YCTaHOBNEH
Yy CTEHbI.

BHUMATEJIbHO MPOYUTAMTE [AH-
HOE PYKOBOACTBO U COXPAHUTE /14
AANbHENLLETO MUCMONb30BAHMS.
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PYCCKUN

A MHCTPYKLUHMU MO
3A3EMJIEHMIO
‘% BHUMAHME
OnacHOCTb NopaXkeHus
3/1eKTPUYECKMM TOKOM!
MPUKOCHOBEHME K HEKOTOPbIM BHY-
TPEHHUM KOMMOHEHTaM MOXeT MpuBeCTM
K Cepbe3HblM TpaBMaM WU NETaNbHOMY
ncxony. He pasbuparite atot npubop.

% BHUMAHME! OnacHocTb nopaxeHus

3N1eKTPUYECKUM TOKOM!

HenpaBunbHoe ucnonb3oBaHue 3a-
3eM/IeEHUS MOXKET NPUBECTU K MOPAXKEHUHO
3NeKTpuyeckum TokoM. He Bknwovante
npubop B po3eTKy, Noka OH He ByaeT npa-
BMJIbHO YCTQHOB/IEH U 3a3eMJ/IEH.

JTOT NpMbop AOMKEH ObiTb 3a3€MJIEH.
B cnyyae kopoTKOro 3ambiKaHWs 3a3eM-
NEHUE CHWXAEeT PUCK MOPAKEHUS 3nek-
TPUYECKMM TOKOM, TakK Kak obecneunsaer
OTBOJ, 31E€KTPUYECKOr0 TOKa.

JTOT Npubop OCHaLLEeH LWHYPOM C 3a-
3eMNI0LWMM MPOBOAOM M 333eMNSIOLLEN
BMNKOW. Bunka gonxHa 6biTb noakoveHa
K NpaBWUIbHO YCTAaHOBNEHHOM M 3a3eM-
JIEHHOM po3eTKe.

Ecnv  MHCTpYKUMM NO  3a3eMNIeHUIo
He COBCEM MOHATHbI UAKN €CTb COMHEHMUS
B TOM, YTO npubop 3a3emseH NpaBwb-
HO, 06paTuTeCh K KBaNnUMUUMPOBAHHOMY
3NeKTPUKY NN CEPBUCHOMY CNELMANUCTY.

S KopoTkui WHYp nuTaHus npenyc-
MOTpEeH LNS CHWXEHUS pUCKa, 3amnyTbiBa-
HWS UK CNOTbIKAHMS.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA
MWKPOBOJIHOBAS NEYb

A\ uncTkA

O6s3aTtenbHO OTKAOUMTE Mpubop OT
CeTu nepep NpoBeAEHUEM YUCTKMU.

1. TMocne 4nCTKM NpOTpUTE BHYTPEH-
HIOIO Kamepy npubopa cierka BAaXHOM
TKaHbHO.

2. Ouumwwante OOMONHUTENbHbIE MpPU-
HaLNEeXHOCTW B MbINIbHOM BOJE.

3. Pamy pBepubl, ynnoTHeHME U NpU-
neratowme getanu npubopa HeobxoanMo
TWATENbHO OYMLLATL BAAXHOM TKaHbIO,
€C/TM OHM 3arpsi3HEHbI.

4. He ucnonb3yiTe ANs YNCTKM CTEKNA
nBepubl npubopa xecTtkume abpasuBHbie
ynCTALLME CPEACTBA UM OCTPble METaNIN-
yeckue ckpebku, Tak Kak OHM MOryT noLa-
panaTtb NOBEPXHOCTb, YTO MOXET NPUBECTU
K MOBpEXAEHMI0 CTeKna.

5. CoBeT no oyucTke - png obnerye-
HWUS OYMCTKM CTEHOK Kamepbl: [Monoxute
MONOBMHKY NIMMOHA B NOCyAy, A0OaBb-
Te 300 mn Boabl 1 HarpesarTe Ha 100%
MoLLHOCTH B TedeHue 10 mMuHyT. MpoTpute
neyb MSArKOM CyXoM TKaHbH.

# BHUMAHME!

TonbKo KBanMPUUMPOBAHHbIN CneLma-
JINCT MOXKET BbINONHATL t06ble paboTbl Mo
00CNY>KMBAHMUIO MAN PEMOHTY, CBSA3AHHbIE
CO CHSITMEM KPbILWKK, 3aMLIAOLLEN OT
BO34EMCTBUS MUKPOBOIHOBOM IHEPTUM.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

MWKPOBOJIHOBAS NEYb

/\ PYKOBOACTBO NO NOAEOPY NOCYAbI

YTO MOXXHO UCMOJIb3OBATb AJ14 MPUTOTOBJIEHUA
B MMKPOBOJIHOBOM MEYU

Mocyna

MpumevaHue

bntopo ang 3anekaHums

Cnenynte UHCTPYKUMAM npoussoauTens. [IHO 6ntoaa LOMKHO BbiTh TONLLE
NOBOPOTHOrO CTO/A HE MeHee YeM Ha 5 MM. HenpasunbHoe ncnonb3oBaHue
MOXeT NPMUBECTU K MOOMKE NMOBOPOTHOIO CTONa

Cronosas nocyna

TonbKo A8 MUKPOBONHOBOM Neun. CneayiTe MHCTPYKLUMAM NPOU3BOAUTENS.
He vcnonb3yiite nocyay ¢ TpelMHaMM UK CKONaMu

CreknsHHble HaHKu

Bcerna cHuMaliiTe KpbIlwKy. Micnonb3yiTe TONbKO ANs Pa3orpeBa MuLLm.
BONbLIMHCTBO CTEKNSAHHBIX BAHOK He SBASIOTCS TEPMOCTOMKUMM U MOTYT
pasbuTtbes

CreknsgHHas nocyna

TonbKOo TEPMOCTOMKAA CTEKNAHHASA nocyaa. Ybeamtech B OTCYTCTBUM
MEeTaNNnYeckom oTaeNKu.
He ucnonb3ayite nocyay ¢ TpeLMHaAMMU UNKU CKonaM

PyKaB ANA 3anekaHns

CnepyiTe MHCTPYKUMSM NPOM3BOAMUTENS. He 3aTaruBaiiTe MeTanNIMYeckoi
cTskkoi. Coenaiite 0TBEPCTUS 4N1S BbIXOAA Napa

ByMaxHble Tapenku
W CTaKaH4YMKK

Mcnonb3yiiTe TONbKO AN KPATKOBPEMEHHOTO NPUrOTOBEHMS/pa3orpeBa. He
0CTaBnsTe Neyb 6e3 NpUCMOTPa BO BPEMS NMPUTOTOBNEHUS MULLM

5yMa)KHbIE nonoTeHua

Mcnonb3yiiTe ANs HAKPbIBaHUS MWLM NPU NOBTOPHOM pasorpese
W yoaneHuu xupa. Mcnonb3yiite ToNbKO Nog, NpUCMOTPOM Afist
KpaTKOBPEMEHHOTO MPUrOTOBEHUS

MeprameHTHas bymara

Mcnonb3yiTte Kak KpbILWKY, 4TO6bl NpefoTBpaTTL pa3bpbi3rMBaHue, MAn Kak
obepTbiBaHWE /s NPUTOTOBEHUS Ha Mapy

Mnactuk/Mnactmacca

Tonbko AN MMKpOBONHOBOM neun. CnenyiTte MHCTPYKLMSM NPOU3BOAMTENS.
[omkHa 6bITb Hagnuck «Microwave Safe/lMoaxoauT ans pasorpesa

B MUKPOBOJIHOBOM Meyn». HekoTopble NnacTMKOBblE KOHTEMHEpPbI CTAaHOBATCS
MSArKUMM MPU HarpeBaHUM NPOAYKTOB BHYTPU. PykaBa M NNOTHO 3aKpbiTble
NNaCTUKOBbIE YNAKOBKM CieflyeT pa3pe3aTtb MM NPOKabiBaThb 415 BbINyCKa
BO3/lyXa B COOTBETCTBMM C YKA3aHMSMM HA ynakoBke

MonuatnneHoBas nnexHka

TonbKo 4N MMKPOBONHOBOM neun. Mcnonb3yiite Ana HakpbiBaHUS
NPpOAYKTOB BO BPEMS MPUrOTOBNEHMS, YTOObI COXpaHUTb Bnary. He
LLOnycKaiTe, 4Tobbl MONMITUNEHOBAS MIEHKA Kacanach NuLLM

TepmomeTpbi

Tonbko AN MMKPOBOMHOBOM Neun (TEpMOMETPbI AN Mica U CNafoCTei)

BouweHas 6ymara

V|CI'IOI'Ib3yl;1Te B Ka4YeCTBe KPblILWKH, 4TOObI npenoTBpaTuUTb p336pr3FMBaHI/Ie
M COXPaHUTb BNary
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PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

MWKPOBOJIHOBAS NEYb

YTO HE CNEAYET UCNOJIb30OBATb 414 MPUTOTOBJIEHUA
B MMKPOBOJIHOBOW MEYU

Mocyna

MpumevaHne

ANOMUHUEBLIN NogHoc/
NIOTOK

MoeT Bbl3BaTb BO3HUKHOBEHMWE Aayru. I'Iepeno»(me npoAayKTbl B nocyny,
nNpUrogHyro ansa MWKPOBOJIHOBOM neyu

KapToHHas kopobka
[N NPOAYKTOB
C MeTanNINYecKom pyyKon

MoxeT Bbl3BaTb BO3HUMKHOBEHMWE ayru. I'Iepenoxwre npoAayKTbl B nocyny,
npurogHyro ana MMKpOBOHHOBOﬁ neyn

MeTannuueckas unm
OTAENaHHas MeTanioM
nocyaa

MeTann 3awmwaer nuuty ot BO34eNCTBUA MUKPOBOJIH. MeTannunyeckas
OTAENIKa MOXET BbI3blBaTb Ayry

MeTannunyeckue CTsKKM

MoKeT BbI3BaTb Ayry M CTaTb NPUYMHOM NOXapa BHYTpU npubopa

EyMa)KHbIe nakeTbl

MoxeT cTaTb NPUYMHOW NOXapa BHYTpU npubopa

MeHonnact eHonnacT MOXeT PacnnaBUTLCA M NONACTb B XXUAKOCTb MM NPOAYKTbI NpK
BO3/ECTBMM BbICOKOM TEMMEepaTypbl
[epeso [lepeBo BbICbIXAET NpY UCMONL30BAHUM B MUKPOBOIHOBOW MeYn U MOXET

PaCcKonoTbCa NN TPECHYTb

N\ CXEMA

M3BneknTe BCe yMakoOBOYHble MaTe-
puanbl U3 Kamepbl npubopa. B komnnekT
nocTaBkK BaLlero npubopa BXoAaT cnesy-
toLLMe NPUHALNEXHOCTH:

CTeKnsHHbIM NOBOPOTHbIW CTON 1
KonbLo nosopoTHoro ctona B cbope 1
PykoBoacTBO NoO 3KCMAyaTaumm 1

A) MaHenb ynpaBneHus

B) KonbLo noBopoTHOro crona B cbope

C) CreknsiHHbIN cTON

D) Crekno agepupbl

E) sepua

F) Cucrema 3awwmTHOM 6G1OKMPOBKM ABEPLbI
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA
MWKPOBOJIHOBAS NEYb

YCTAHOBKA NMOBOPOTHOIO
CTOJIA

KonbLo (C HMXHEeW CTOPOHbI)

CTeknsiHHbIA cTon —

.
[oBOPOTHbIN BaN ————=
y

KOJ‘IbLLO NOBOPOTHOrO CTON1a
B cbope

2 Hukoroa He cTaBbTe CTEKNAHHbIN
CTON BBEPX OHOM.

> Bo Bpems npurotoBneHus Bceraa
cneayeT MCNonb3oBaTb MOBOPOTHbLIM CTON
B cbope.

> Bce npoayKTbl U KOHTEMHEpPBI C NPo-
[YKTaMW Bceraa pasmellanTe Ha CTeKNSH-
HbIN CTON.

2 Ecm noBOpOTHbIA CTON TPecHyn
WU CIoMancs, obpaTuTecb B BAMKAMLLNIA
ABTOPM30BaAHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

A\ YCTAHOBKA

CHMMUTE BCe YNaKOBOYHblE MaTepUaibl
U npuHagnexHoctn. OcMoTpuTe neyb Ha
npeaMeT MOBPEXAEHWN, HanpuMmep, BMS-
TUH WM CIOMaHHOM ABepubl. He ycTaHaB-
NIMBaNTe neyb, eCIM OHA NOBPEXAEHA.

Kopnyc: Yoanute Bce 3aWwuTHbIE NaeH-
KM, HAXOASLLMECS Ha NOBEPXHOCTU KOpMy-
Ca MUKPOBOJTHOBOW Neun.

He cHumanTe CBETNO-KOPUYHEBYIO
KPbILLIKY M3 Ct0AbI, KOTOPas NpUKpenseHa
K MONMOCTM NeYn AN 3aLMTbl MarHETPOHA.

PYCCKUN

1. Bbibepute pOBHYK MNOBEPXHOCTD,
obecneunBaloLLy0 4OCTaTO4HOE CBOOOA-
HOEe NPOCTPaHCTBO M XOPOLLYH BEHTUNS-
LMo,

2 MUHMManbHas BbICOTA YCTAHOBKM -
85 cm.

O 3apHss  noBepxHOCTb  npwubo-
pa [O/MKHA ObiTb MPUCIOHEHA K CTeHe.
OcTaBbTe MMHUManbHbIN 3a30p 30 cM Hapg
neyblo, MeXAy Neybd U Npuneravwumm
CTEHaMU [LOMKEH ObITb MUHUMANbHBIN 3a-
30p B 20 cm.

2 He cHMMaNTe HOXKM C HUXKHEN Ya-
cT1 npubopa.

2 bnokupoBka BEHTUASALMOHHbLIX OT-
BEPCTUIA MOXET MPUBECTM K MOBpexie-
HUIO Neyn.

o PacnonoxuTte neyb Kak MOXHO
[anblie OT paaMONpUEMHUKOB W Tene-
BM30poB. PaboTa MMKpPOBOMHOBOW neyun
MOXEeT Bbl3BaTb MOMEXW paauo- U Tene-
cuUrHana.

2. lMopkntounte neyb K CTaHAAPTHOM
6bITOBOM po3eTke. Y6eamTech, YTo Hanps-
XEHWE W YacToTa COOTBETCTBYHOT Hanps-
YKEHMIO M YacToTe, yKa3aHHbIM Ha Tabnuy-
Ke CJ'EXHVIHECKMMVI XapaKTeEPUCTUKaMU.

“® BHUMAHME: He yctaHaBnuBaiiTe
neyb Haf BAPOYHOWM MaHeNbl WAM Apy-
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TMMu le/IGOpaMM, BblAENAWNMMU TENO.
Ecan neyb yCTaHOBJIEHa pAaOM C UCTOY-
HUKOM Tenna MM Had HUM, OHa MOXET
6bITb noBpeXaeHa, U rapaHTuUA 6y,EI,E‘T aH-
HY/IMpOBaHa.

/\ NAHENb YNPABNEHMS
\

MouwHocTb
Paszmopo3ka
Tarimep

Yacbl
Cron/Cépoc
Crapt/+30 cek.
Bec

Bpems

MeHto

QCVVOVVLVLOVLOO

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA
MWKPOBOJIHOBAS NEYb

MoBepxHocTb Nnpu6opa Bo
BpeMs paboTbl HarpeBaeTcs.

/\ KCMNYATAUMS

JTa MMKPOBOJIHOBAs Meyb OCHALLEHA
COBPEMEHHBIM 3/1IEKTPOHHbBIM YNpPABAEHU-
€M 0N HacTpoMKM MapaMeTpoB MNpwro-
TOB/IEHMSI MWLM B COOTBETCTBMM C BALLMMMU
noTpebHoCTAMM.

1. YcraHoBKa BpeMeHu

Korza MMKpOBONHOBAs Meyb BKITKOYEHa,
Ha akpaHe oTtobpaxaeTtcst «0:00», pa3pact-
CS1 OOMH 3BYKOBOM CUMHAN.

1. B pexuMe OXMOaHUS HAXMuUTE
KHOMKY «Yacbl» OAMH pas, HAa 3KpaHe OTo-
6pasutca «00:00» M HAYHET MUraTb UHOU-
KaTop yaca.

2. [MoBepHuTte %, 4yTo6bl  HaCTpo-
WTb 3HayeHWe 4aca. YkasbiBaeMoe BpeMms
LLO/MKHO ObITb B Npenenax 0--23.

3. Haxmute KHOMKy «Yacbl», HAuHyT
MUTaTb MHAMKATOPbl MUHYT.

4. TloBepHuTe ! NS HACTPOIKM 3Ha-
YEHUS MMHYT. YKa3biBaeMoe BPeMs JOMK-
Ho 6bITb B Npegenax 0--59.

5. Haxmute KHOMKy «Yacbl», 4TOObLI
3aBEepLUUTb HACTPOWKY YaCOB.

O NPUMEYAHME:

2 Yacbl He 6yayT paboTaTb, €N OHM
He OblM YCTaHOBMEHbI MPWU BKIIKOYEHUM
nUTaHUS.

2 Euwm nocne nyHkta 5 He HaxaTb
KHOMKY «4Yacbl» B Te4eHMe 1 MUHYTbI, Neyb
ABTOMATMYECKM BEPHETCS K 3aBOACKUM Ha-
CTPOMKAM 4acos.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA
MWKPOBOJIHOBAS NEYb

2. Taiimep

1. B pexuMe O0OXMOAHUS HAXMUTE
KHOMKy «TaiMep» OAMH pas, Ha 3KpaHe
otobpasutcsa «00:00».

2. [MoBepHute @, 4TOObI YCTAHOBUTb
BpeMs (MakcMManbHOe BpeMs MpUroToB-
neHnsa coctasnset 95 MuHyT).

3. Haxmute «Crapt/+30 cek.», 4yTobbl
NOATBEPAUTb HACTPOMKY.

3. [lpuroTtoBneHune ¢ NOMOLLbIO

MMWKpPOBOJIH

1. Haxmute KHONKy «MOLWHOCTbY
OMH pas, Ha 3KpaHe MOSIBUTCS HAAMMUCb
«P100».

2. Haxmute «MOLWHOCTb» HECKONbKO
pa3 unu noBepHWUTe 1, YTOObLI BbIOPATHL
MoLHOCTb MMKpoBO/H oT P100 po P10.

3. Haxmute kHonky «Crapt/+30 cek.»,
4TOObI NOATBEPAUTL BbIOOP MOLLHOCTMU.

4. TosepHute <, 4yTOObI HACTPOUTH
Bpema npurotoBneHns (MakcuManbHoe
BpeMS NpUroToBieHUs cocTasnget 95 mu-
HYT).

5. Haxmute kHonky «Crapt/+30 cek.»,
4TOObI HaYaTb NMPUTOTOBNEHME.

O NPUMEYAHME: Liar usmeHenus

BpPEMEHMU:
0---1 MuH  : 5 cekyHa
1---5mue ;10 cekyHp,
5---10 MuH : 30 cekyHpg,
10---30 MKH : 1 MMHYTa

30---95 MUH : 5 MUHYT

Tabnuua MOLHOCTH

PYCCKUN

4. Pa3moposka no Becy

1. B coctosHMM OXMOaHUS HaXMuUTe
KHonKy «Pa3mMopo3ka» 0auH pas, Ha 3Kpa-
He nogaBuTCca Haanucb «dEF1».

2. loBepHuTte @, 4yTobbl  BbIGPATH
BEC npoaykta. Bec momkeH cocTaBndathb
100r-2000r.

3. Haxmute kHonky «Crapt/+30 cek.»,
4TOObI HAYaTb PAa3MOPAXKMBAHME.

5. Pa3moposka no BpeMeHu

1. B COCTOSIHMM OXMAQHMS ABaXKAbI
HaXKMMUTe KHOMKY «PazMopo3ka», Ha 3Kpa-
He noaBMTCA Haanucb «dEF2y».

2. TosepHute @, 4yTOObI HACTPOMUTb
BPEMSI MPUTOTOBNEHUS.

3. Haxmute kHonky «Crapt/+30 cek.»,
4yTOObI HAYaTb PAa3MOPAXKMBAHME.

6. bBbicTpoe npuroToBneHue

1. B pexuMme OXuMOaHWUS HaXMUTE
kHonky «CrapT/+30 cek», yTo6bl HauyaTb
rotoBuTb Ha 100% MolHOCTN B TeYeHUe
30 ceKyHA, KaX0e AOMONIHUTENbHOE Ha-
XaTue yBeNM4YMBAET BPeMS MpUroToB/e-
HMa Ha 30 cekyHA 1 A0 95 MUHYT.

2. B pexume oxuoaHus noBepHUTE

BNeBO, 4YToObl BbiGpaTb Bpems npw-
FOTOB/IEHMS, 3aTEM HAKMWUTE  KHOMKY
«Crapt/+30 cek.» oNg NpUroToBAEHUSI Ha
100% mowHoCTK.

. Bbiwe . Huxe o
YpoBeHb Bbicokuit CpenHuit Huzkuit
cpenHero cpenHero
MowHoCTb P100 P80 P50 P30 P10
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7. MHoroctyneHyatoe

NpUroToBneHue

B naHHOM MWKPOBOMHOM MeYM MOXHO
3anporpaMMUpoBaTb 2 aBTOMATUMUECKMUX
nocnefoBaTeNibHoCTen NPUroTOBNEHMS.
PasmopaxuBaHue Bcerga Oyner aBToMa-
TUYECKM YCTAHOBNEHO Ha MEPBY CTyMNeHb
npurotoBneHus. [locne kaxporo 3Tana
NpO3BYYUT 3BYKOBOM CUrHan, Nnocie 4ero
HauyHeTCs CneayLas CTyneHb MpUroToB-
neHus.

O NPUMEYAHME: «MeHio» He Moxer
ObITb YCTAHOBNEHO B KayecTBe OOHOW M3
HECKOIbKMX CTyNeHEeMn.

Mpumep: ecniv Bbl XOTUTE Pa3MOPO3UTb
NPOLYKTbl B TEUEHUE 5 MUHYT,a 3aTeM Mpu-
rotoBuTb Mx Ha 80% MOLLHOCTU B TeUeHUe
7 MyHyT. CnenyiiTe MHCTPYKLLMM HUXKE:

1. OBaxpabl HaxkmuTe KHOMky «Pas-
MOpO3Ka», Ha 3KpaHe MOoSBUTCA HAAMUCb
«dEF2».

2. [NoBepHuTte @, 4T0Obl YCTAHOBUTH
BPEMS PAa3MOPAXKMBAHMUS 5 MUHYT.

3. Haxmute «MowwHOCTb» OOMH pas,
Ha 3KpaHe nosBuUTCS Hagnncb «P100x.

4. TosepHuTte 2, 4yT0bbI BbIOPaTL 80%
MOLLHOCTU, MOKA Ha 3KpaHe He MOosBUTCS
«P80».

5. Haxmute
NOATBEPXKAEHMSI.

6. [MoBepHuTe @, YTOObl YCTAaHOBUTb
BPEMS MPUrOTOBNEHUS 7 MUHYT.

7. Haxmute «Crapt/+30 cek.», 4ToObI
HayaTb NPUIrOTOBNIEHME.

«Crapt/+30 cek» pnng

8. bBnokuposka

C nomoLLbto 31OV DYHKLMM MOXKHO Npe-
[OTBPAaTUTb CIy4aHOE BKJIKOYEHWE Meyu
LeTbMu. YTo6bl akTMBMPOBATL B/I0KMPOBKY:

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA
MWKPOBOJIHOBAS NEYb

B pexxumMe oxunaaHus HaxmuTe u yoep-
XuBawTe KHonky «Cron/Cbpoc» B TeueHue
Tpex cekyHn. Paspactcs AnMHHbINA 3BYKO-
BOM CMrHan unm 21 oTo6pasunTcs Tekyluee
BpeMs (eCsiM Yacbl 6bIIN YCTAHOBNEHDI).

DeakTuBauus:

B 3a6n0KMPOBaHHOM COCTOSIHUM Ha-
XMUTE W yaepxuBante kHonky «Cron/
Cbpoc» B TeueHUe Tpex cekyHA. Paspactcs
LNMHHbIN 3BYKOBOW CUIHA.

9. ®yHKuus oToGpaxeHus

MH¢opMauum

B pexume NpUroTOBNEHUS HaXMUTE
KHOMKY «Yacbl», 4TOObI y3HaTb BPEMS, OHO
OyLeT MUraTb B TeUEHME 3 CEKYHA,

10. AOpyroe

1. TMo OKOHYaHWW BpEMEHU MPUrOTOB-
NEHWUs 3BYKOBOW CUIHAN NpO3BYYMUT MSTb
pas.

2. Ecnn BO BpeMsi NpurotoBneHus oT-
KpblBaeTcs ABepua npubopa, ans nponon-
XXEeHUSI NPUroTOBNIEHMS HEO0bXO0AMMO Ha-
aTb KHoMKy «Crapt/+30 cek.».

3. [locne ycTaHOBKM MpOrpammbl npu-
FOTOBNEHMS, MOXANYyMCTa, YAEepXUBaUTe
KHonKy «Crapt/+30 cek.» B TeyeHne 1 mu-
HyTbl. B NpOTMBHOM Cny4yae HacTporika by-
[eT OTMeHeHa.

4. Jlamna 6yneT ropetb Npu OTKPbITUK
[iBepLbl Npnbopa Npu BKIOYEHHOM MUTa-
HUN.

11. MeHo
1. B cOCTOSIHMM OXMOAHMS MOBEPHM-
Te & BMpaBo, 4T0Obl BbIOPATh HACTPOMKY
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

MWKPOBOJIHOBAS{ MNEYb
MEHIO, M Ha 3KpaHe oTobpasdarca «A-1» - 3. Mosephute &, uToBbI YCTAHOBMTL
«A-8». BecC.
2. Haxmute «Crapt/+30 cek» ans 4. Haxmute «Crapt/+30 cek», 4TOGbl
noaTrsepXxneHus. Ha4aTb NPUTOTOBIEHUE.
MeHto Bec Ha oucnnee
200 rp 200
Al 400 rp 400
AsTonoporpes
600 rp 600
200 rp 200
A-2
Osow 300 rp 300
400 rp 400
250 rp 250
A-3
PLi6a 350 rp 350
450 rp 450
250 rp 250
A-4
Msco 350 rp 350
450 p 450
50 rp (c mobaBneHeM xononHoM
50
A5 Boabl 450 rp)
Macta 100 rp (c o6aBneHMEM XONOAHOV
100
soabl 800 rp)
200 rp 200
A-6
Kaprodens 400 rp 400
600 rp 600
A7 200 rp 200
3aM0pO)KEHHaﬂ nuuua 400 p 400
A-8 200 mn 200
Cyn 400 mn 400
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA
MWKPOBOJIHOBAS NEYb

/\ PYKOBOACTBO MO YCTPAHEHMIO HEUCMIPABHOCTEW

MUWKpOBONHOBAS NeYb MelaeT NpuemMy curHana Mpu paboTe MUKPOBOMHOBOW NeYn MoryT
Tenesusopa BO3HMKAaTb NOMEXM B NpUeMe pasmo

W TeneBMAeHUs. ITO NMOXOXe Ha NoMexXu oT
He6OobLWMX 31eKTPONpUBOPOB, TAKUX Kak MUKCEP,
MbINECOC U 3NEKTPUYECKUIA BEHTUNSTOP. He
SIBNSIETCS HEUCNPABHOCTbO

Tycknblit CBET neyn Mpv NpUroTOBAEHUM NULLM B MUKPOBOIHOBOM Meyn
Ha HM3KOM MOLLHOCTU CBET B NEYM MOXKET CTaTb
TYCK/IbIM. He BnsieTcs HeMcnpaBHOCTbIO

lMap ckannuBaeTcs Ha ABEpLe, ropaYuMii BO3ayX IMpv NPUrOTOBNEHWUM MULLY U3 HEE MOXKET
BbIXOAMT M3 BEHTUSLMOHHbIX OTBEPCTHI BbIXOAMTb Nap. bosbluas YacTb BLIXOAMT Yepes
BEHTUNALMOHHbIE 0TBEPCTUSA. Ho YacTb MoxeT
CKanauBaTbCsl, HaNnpuMep, Ha ABepLie neuu. He
ABNSETCS HEMCNPABHOCTbIO

BkntoueHue nycToit neun 3anpelyaeTcs BKYaTb Npubop 6e3 eapbl BHYTPU.
JT0 0YeHb 0MacHo

HeucnpasHocTb BeposTHas npuunHa PeweHwne
Mpubop He HauMHaeT paboTy LLIHYp NUTaHMs BCTaBNEH BbIHbTe BUNKY M3 PO3ETKU. 3aTEM
B PO3ETKY He M/IOTHO CHOBA BK/IOYMTE BUJIKY B PO3ETKY

yepes 10 cekyHA

Meperopen npenoxpaHuTens 3aMeHuTe NpeaoxpaHnuTeNb
unu cpabotan aBTOMaTU4ECKMI MU NepeyCcTaHoBUTe
BbIK/tOYaTeNb ABTOMATUYECKUIA BbIKNOYATENb

(peMoOHTMpYeTCS crneumanucTamm
CEepBUCHOW Cyxbbl)

HeucnpaBHocTb po3eTku MpoBepbTe po3eTky Apyr1Mu
anekTponpubopamm
Mpunbop He HarpeBaeTcs [lBepua He NNOTHO 3aKpbiTa [noTHO 3akpoiiTe aABepLy

CornacHo pupektnBe WEEE (YTunusaums 3neKTpOTEXHWMYECKOro
W aneKTpoHHOro obopynosaHus), WEEE nomkHbl cobupatbcs n obpaba-
TbIBaTbCS OTAENbHO. Ecnu B Byayluem BaM NoHagobuTCs yTMAM3npoBaThb
3TO u3penue, noxanyicra, HE BbibpackiBaiiTe ero BMecTe C 6bITOBbIMU
otxofamu. OTnpaebTe 3TOT NPOAYKT B MyHKTbl c6bopa oTxopos WEEE,

_ eC/in TaKOoBblE MMEITCA.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

MWKPOBOJIHOBAS NEYb

A TEXHNYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

Mopenb TMW 205

HoMuHanbHoe HanpsixxeHue cetu 230 B~ 50Ty

BxopHasi MOLHOCTb MUKPOBOHOBOM Meyu 1270 Bt

BbixoaHas MOLWHOCTb MMKPOBOJIHOBOW Meyn 800 Bt
Mpnbop He npefHa3HaYeH 4Ns UCMONb30BaHMA MLAMM (BKIOYAS
LeTei) ¢ NOHWXKEHHbIMU BU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTSIMU UM NPU OTCYTCTBUU Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITA UMM 3HAHWMA,
€C/IM OHU HE HAaXOAATCS NOJ NPUCMOTPOM UM HE MPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06
MCMONb30BaHWUK NpUBOPa NNLOM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX 6e3onacHoCTb. [eTu
LLOMXHbI HAXOAWTBLCS NOA NPUCMOTPOM A1S HEAOMNYLLEHUS UTP C NPUBOPOM

/ \ MPEAYNPEXOEHUE

Mpn noBpexaeHMM WHypa NUTaHKS ero 3aMeHy, BO M3bexxaHne onacHoCTH,
[LOMIXXHbI MPOM3BOAUTL U3rOTOBUTENb, CEPBUCHASA CNyXKOa nam NofobHbIN
KBaIMPULMPOBaHHbIA NepcoHan

HeznonyctMo Bo3HKMKHOBEHWE aKenbHOTo NnaMeHu nog,
BO3/lyXOOUYUCTUTENEM (L1151 BBITSKEK)

% BHUMAHME!

[Netanu npubopa MoryT HarpeBaTbCsl BO BpeMs paboTbl

Ycnoeus xpaHenus npoaykuumn no NOCTy 15150-69, B noMeLLLeHUAX C eCTECTBEHHOW BEHTUNSLMEN NpyU
TeMneparype Bo3ayxa ot MMHyc 50°C po nntoc 40°C, OTHOCUTENbHON BNIAXXHOCTU He 6onee 75%.

O6paturte Bawe BHUMaHue!
TaK)Ke, HENCNMPaBHOCTAMU MB,EI,GJ'IVIF! HE ABNAKOTCA:

He3HauuTenbHble TeXHUYeCKMe 3anaxu B HOBOM MU34eNUN B HAYanbHbIM nepuopg akcnayataummn

MMKpOBOﬂHOBbIG
neyun

M3MeHeHue uBeTa KOpNYyCHbIX 31€MeHTOB B nNpouecce akcnayataumm
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11 T

Henens Ton  CepuiiHblii HOMep

M3roTOBUTEJb:
O™ 3HA, Dxun Xaycrepate TM6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnuH

10, YNOTHOMOYEHHOE U3rOTOBUTEJIEM:
000 «2m-[xun Pycnana», 141400

r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4
info@kuppersberg.ru

®dupma-npoussoauTesb ocTaBaseT 3a coboi npaso
Ha BHECEHME U3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO, KOMIIEK-
TauMIo U AU3aiiH NpU6opPOB.

CpenaHo B benapycu

KUPPERSBERG

MWKPOBOJIHOBAS NEYb




PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUN
MWKPOBOJIHOBAS NEYb

ONA 3ANUCEN
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A YCJ10BUSl TAPAHTUMHOIO OBCTYXXMBAHUSA

BHuMMaTenbHO 03HAKOMbTECH C YC/1I0BUSIMU FapaHTUMHOTO OGCHY)KMBBHMSI.

M3roTtoBuTenb OCTaBNSET 32 COOOM NPAaBO BHOCWUTb U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO, KOM-
MJIEKTALMIO UM TEXHONOTUIO U3TOTOB/IEHUS, TAKOBbIE M3MEHEHWS HE BIEKYT 00S13aTeNbCTB
MO M3MEHEHUIO WU YNYYLIEHUIO PAHEe BbIMYLLEHHbIX U34eNUiA. YKa3aHHblE U3MEHEHUS
MOryT GbITb MPOU3BEAEHbI 63 NpeLBAPUTENLHOMO YBEAOMIEHMUS.

M3rotoButenem TexHukn mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb)
NeT Ha KPYMHYH BbITOBYH TEXHUKY: ra30Bble U KOMOMHMPOBAHHbIE NANUTbI, AYXOBbIE LUKa-
®bl, IneKTpUYECKMe U ra3oBble BapOYHble MOBEPXHOCTU, XONOAMNbHOE 0O0pYyLOBaHMeE,
CTMpanbHble MaLUMHbI, CylIUIbHble 6apabaHbl, NOCYLOMOEYHbIE MALLWHbI, MTAPOBAPKHK, KY-
XOHHbI€ BbITSXKKM), NPy COBNOAEHMM NPaBUA SKCNAYyaTaLMU U TPUMEHEHUM ee B BbITOBbIX
Lensx.

[laHHble CPOKM MCUMCNISIOTCS C [aTbl M3rOTOBIEHUS U3AENUS.

MpaBuna 6e3onacHoro u 3dEKTUBHOrO UCNOMb30BAHUS U3N0XKEHbI B MHCTPYKLMK
no akcnayatauuu. 1o ncreyeHUm yCTaHOBNEHHOIO CPoKa CyKObl M3roTOBUTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6e30MacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto 6biToBYI0 TexHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTuiiHbIA CpoK cocTaBnseT 24
(nBapuaTtb yeTbipe) Mecsaua. [apaHTUIHBINA CPOK UCHUCNISETCS CO OHS 3aK/THYEeHUs L0ro-
BOPa Kyniu-npofaxu Npu HannMyuMu KacCoBOro M/uUnu TOBAapHO-KaCCOBOrO YeKa, npu oT-
CYTCTBMM [OKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 ct. 19 303[M rapaHTuiiHbINA CPOK MUCYMC-
NIETCA C AATbl U3rOTOBNEHNUS U3AENUS.

[aHHaa TapaHTUa pencTBuTeNbHa TONbKO Ha TeppuTopum Poccuiickoint Mepepaumy,
Pecnybnukn benapych, Pecnybnunkmn KasaxcraH. [apaHTus pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha
opULManbHO NOCTaBAEHHbIE U3aAenns, CepTUPULMPOBAHHbIE A5 YKA3aHHbIX CTPaH, a Tak-
e Ha OpUrMHaNbHble KOMMIEKTYHOLWME 1 COCTaBHbIE YaCTU AAHHBIX U3LENUN.

HaTeppuTopunapyrmxrocyaapCTBrapaHTUMHbLIN CPOKYCTaHABIMBAETCS B COOTBETCTBUM
C BHYTPEHHUM 33aKOHOAATENbCTBOM.

1. [aHHag rapaHTMsi pacnpoCTpaHSeTCs TONbKO Ha M34enus, UCnosb3yemble B nY-
HbIX, CEMEMHbIX MW OMALLHUX LeNsx, He CBA3aHHbIX C NpeanpUHUMATENbCKON AesTenb-
HOCTbIO.

2. TapaHTWIHBIVM CPOK Ha KOMMIEKTYOLLME U3LENUS (TaKMe U3Lenuns, KOTopble MOryT
ObITb CHATbI C OCHOBHOTIO M3aenus 6e3 NpUMeHeHUs KakMx-TMbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEH-
HO, ALLMKW, MONKK, PELUETKU, KOP3UHbI, HACAAKM, TPYOKM, LWNAHTVM UAU Apyrie nofobHble
KOMMNNEKTYIOLLME) COCTaBNseT 6 (LWecTb) MecsueB C MOMEHTa NPOAAXM OCHOBHOIO M3ae-
NS MarasmMHoM.
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3. [apaHTUIHBIN CPOK HA HOBbIE KOMMNEKTYHLLME U COCTAaBHbIE YAaCTWU,YCTAHOB/IEHHbIE
B U3[eNu1e, B3aMeEH BbllUEALINX U3 CTPOS, MPU FapaHTUIMHOM PEMOHTE, paBEH CPOKY rapaH-
TMM Ha M3Lenne M 3aKaH4YMBAETCS OOHOBPEMEHHO C OKOHYAHWEM FapaHTUMMHOMO CPokKa
uspenus.

4. TapaHTWIHbIA CPOK Ha 3N1EMEHTbI OCBELLEHMS, TaMNbl COCTaBNSAET 15 fHel ¢ aaThl
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIHbBIA PEMOHT BbINOSHSAETCS 6ecnnatHo aBTOPM30BAHHBIM CEPBUCHbLIM
LLeHTPOM Ha A0oMY y NoTpebuTens unm B MacTepckom No yCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LLEeHTpa.

6. [lpexnae yeMm BbI3BATb CMELMANUCTA CEPBUCHOIO LLEHTPA, BHUMATENbHO MPOYMTai-
Te MHCTPYKUMIO MO 3KCniyataumu uspenus. Ecnim nsgenne mcnpasHO, TO 33 CEPBUCHbLIM
LEeHTpOM 0CTaéTtca npaBo TpeboBaTtb oT [MoTpebuTtens Bo3MelleHMUs CTOMMOCTU CepBUC-
HbIX MEPOMNPUSTUI 33 NOXKHbBIV BbI3OB.

7. [Ing ocywiecTBneHUs TEXHUUYECKOro 06CNy>XKMBaHWUS M pEMOHTA n3aenus, notpebu-
Tent HeobxoamMo obecneynTb AOCTYN COTPYAHWUKY aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHOTO LiEH-
Tpa K U34enuio (B TOM YMC/Ie BCTPAanBaeMoMy).

8. TpeTeH3nn No Ka4yecTBY OCHOBHOIO M3AENUS, Er0 KOMMIEKTYIOWMX U COCTABHbIX
YyacTen MPUHUMAKOTCA MPU YCII0BUM, YTO HELOCTATKM OOHapyXeHbl B TEYEHUE rapaHTUi-
HbIX CPOKOB, YCTAHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO HA OCHOBHOE M3AEenue, ero KOMMAeKTyto-
LMe M cocTaBHble YacTu. [peTeH3un paccMaTpMBaKOTCS NOCe TONbKO Mociae npeaBapu-
TENbHOM MPOBEPKM KayecTBa M3OeNvs NpeactaBuTeNieM aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHONO
LeHTpa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HELLOPAa3yMEHWI, COXPaHSNTE B TEYEHUMN FapPaHTUIMHO-
ro CpoKa m3nenuns OOKYMEHTbI, NpuaaraeMble npu npoaaxe (KacCosbli M/Mnu TOBAPHbIN
yek, MHCTPYKLUMIO MO 3KCMayaTaumm).

10. M3rotoBUTENb HE HECeT KaKOM-TMOO OTBETCTBEHHOCTM 3a JI0OOW BO3MOXHbIN
yLiepb, HaHeCeHHbIN NoTpebuTento, B cyyvasx HecobntoaeHus TpeboBaHmii MarotoButens,
YKa3aHHbIX B JAHHOM rapaHTUMHOM JOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO 3KCMayaTaLmm.

M3roTtoBuTeNb He HECET rapaHTUiTHbIe 0653aTeNbCTBA B CIEAYIOWMX CyHanX:

Mp1 BO3HMKHOBEHMM HELOCTATKOB, BbI3BAHHbIX HECOBMOAEHMEM MPUIaraeMoi K us-
LENMI0 MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTalMm, HEeNpaBMabHOM YCTaHOBKOM, XpaHEHWEM UM TPaHC-
NOPTMPOBKOM M3AEUS, HEBPEXHBIM 0BpaLLEHMEM MU MIOXUM YXO4OM, HEMPABUIbHLIM
MCMOJIb30BaHMEM, BKIOYAS NeperpyskKy.

Mcnonb3oBaHuusa M3aenua Ans npeanpuHUMaTeNbCKoi uam npoheccuoHanbHoi aes-
TENIbHOCTH.

He cobntopeHns notpebutenem npasui NOAKMOYEHUA U MOHTAXa U3AENNs, yCTaHOB-
KW [OMONHUTE/bHBIX 3/IEMEHTOB Ha WM3AEIUM, NPENATCTBYIOWMX AOCTYNY Creumanmcra
K MpMBOpYy 415 TPOBEAEHMS CEPBUCHBIX MEPOMPUATHIA.

Ha u3penus, Kotopble MOABEPrasMCb PEMOHTY, Pa36OPKe MAM KOHCTPYKTUBHBIM W3-
MEHEHMSIM, KOTOPbIE MOBMIEK/IM OTKa3 B paboTe W3AE/Ms, HEYNOIHOMOYEHHbBIMMU HA TO /W~
LMK MM OpraHn3aLmMaMm He ABASIOLMMICS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPAMM.
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Tak e ecnu yaaneHbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKIEMKM C YyKa3aHWEM
MOAENu, NPOAYKTOBOro M CEPUAHOrO HOMEpa U3aenus.

MoBpexaeHW TEXHUKM MW HapyLIEHUIM ee HOpManbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI
He 33aBUCALMMU OT NPOU3BOAMTENS MPUUMHAMM, TAKMMM KaK HECTabunbHOCTb mapame-
TPOB 3N1EKTPOCETU (YCTAHOBNEHHbIX rOCyAapCTBeHHbIMK cTaHaaptamu FOCT 13109-97),
SB/IEHUS NPUPOAbI U CTUXUItHbIE BEACTBUS, NOXap, LOMALIHUE XMBOTHbIE M HACEKOMbIE,
nonagaHune BHYTPb U341 MOCTOPOHHUX NPEeAMETOB, XXMAKOCTEN, U APYrMMU NOAOOHbI-
MU NpUYMHaMK.

lNoBpexaeHUs TEXHUKU MU HapYLLEHUI ee HOPMarbHOWM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbIMU OTKIOHEHWAMU NAPaMETPOB 3/1EKTPO- ra30-, AN BOAOCHABKEHMS OT HO-
MUHaNbHbIX 3HAYEHW.

BHelwHWe M BHYTpEHHME 3arps3HeHus, LapanuHbl, TPELMHbI, BMATUHbI, NOTEPTOCTH
W NpoyMe MexaHu4eckue NOBpEXAEHMUS, MOBPEXAEHNUS CTEKNSHHbIX AeTanei, BKIYas
paspyLlueHns, NOBPEXAEHUS CTEKTIOKEPAMUKM, USMEHEHMS LIBETA CTEKIOKEPAMUKM B 30-
Hax KOHMOPOK, LLAapanuHbl, BO3HWKLLKE B NPOLLECcce 3KCNayaTaLumm.

Mcnonb3oBaHWe Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLLErO TUMA U pa3Mepa, PeKOMeHA,0BaHHOIo
M3roTOBWUTENEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO IKCNayaTalmm.

Ha wyMmbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpo06OpYA0BaHUS MHAYKLUMOHHbBIX U 3N1EKTPUYECKUX
MAWT, AaXKe B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHMM, TAaK XKe Ha LWYM MiaMeHu, M343aBaeMblil ra3oBbIMU
KOHbOpKaMMu.

MoBpexaeHus peTtanew, KOTOpble MPOM3OWAM B pe3y/bTaTe eCcTeCTBEHHOro W3HO-
Ca, BKOYAs pacxofHble MaTepuarbl, TaKMe KaK: NaMribl, S1EMEHTbI NMUTAHUS, GUNLTPDI,
MOHTaXHbl€ U YNAOTHUTENbHbIE 3NIEMEHTbI, COEAUHUTENbHbIE 3N1eKTpoKabenu, pasbéMmsl,
WNAHTU, GUABTPbI, aHTUBO3BPATHbIE K/anaHbl, METANIMYECKUE U CTEKNISHHbIE NMPOTUBHMU,
peLleTKku, AepXaTenn NpoTUBHEN U peLleToK, Teneckonmyeckue Hanpasnsolwme, Tapenku,
611043, PyY4KM U KHOMKWU YNpaB/eHUS, PELLETKM MIUT, COCTaBHbIE 4aCcTU KOH(MOPOK U A0-
NONHWUTENbHBIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeNbHbIX 3NEeMEHTaX U3ObITOYHOrO C10S HaKWUMNK, NPy NOBbI-
LUEHHOM XXeCTKOCTU BOAbl HeobxoamMMa 06paboTka COOTBETCTBYIOLWMMM COCTaBAMM.

MNMonagaHus BO BHyTpeHHMe paboune O6BLEMbLI M3AEeNUs NMOCTOPOHHWUX MPesMETOB,
MEeNKMX LeTanei oaexabl Uam 0CTaTKOB MULLM.

MexaHUYeCcKMX NOBPEXAEHWUI U3aenus notpebutenem (BMSTUHBbI, LapanuHbl, TpeLLm-
Hbl, CKOMbI U T. A.)

NoTepu TOBapHOro BMAA U3LeNus B CNeACTBUE BO3AENCTBUS XUMUYECKMX BELLECTB.

[NUTeNbHbIX TEPMUYECKUX BO3LEMCTBUAX U APYrUX NOAOOHBIX NMOBPEXAEHUNAX, BO3-
HUKLIMX B MpoLecce 3KCnayaTauuu. Bpems npurotoBneHus nuwm He AOMKHO NPEeBbIWaTh
6onee 3 4acoB HENPepPbLIBHOIO BK/IOUYEHUS KOHPOPOK.

Ha paboTbl no ycTaHOBKe, peryniMpoBKe, YUCTKE U3AEeNNs, 3aMeHe pacxXoAHbIX MaTepu-
aNnoB M NPOYUI YXOA 32 U3AENNEM, OTOBOPEHHBIN B MHCTPYKLIMM MO 3KCNyaTaumm (nepu-
ofmyeckoe 06CnyxMBaHue).
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[BUXKeHWs xnapareHTa BHYTPU XONOAMNbHMKA, MOPO3UbHWUKA, KOTOPbIA MOXET MU3aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIEe LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLwen XMAKOCTU U T. 4. ), Aaxe npwu
OTK/IIOYEHHOM KOMMPECCOPE, YTO He ABNSETCS AedeKTOM, TaK Xe He SBNSeTcs AedeKToM
NoTpeckMBaHWe COCTaBHbIX YacTel npubopa B pesynbraTte TeMmnepaTypHbiX AedopMaLmii.
XapakTepHble 3BYKM BK/IOYEHWS KOMMPECCopa M aBTOMATUKM SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3ByKamu npu pabote anekTpoobopyaosaHua npubopa. [na xonoannbHMKOB, 060pyao-
BaHHbIX YCTPOWCTBOM A1 NPUIOTOBEHNS NbAa (NeaoreHepaTtopoMm), Npu He MCNoAb30Ba-
HWW YCTPOICTBA A1 MPUTOTOBNEHMS NbAA (NegoreHepaTopa) B Te4yeHuu 7 IHeN u bonee,
obs3aTenbHO TpebyeTcs oTKNOYATh DYHKLMIO MPUrOTOBAEHUS NbAa, 0CBOOOANTL EMKOCTb
OT paHee NpUroToBAEHHOTO NbAa. Bo usbexaHne conHeuHoro ynsTpadmoneToBoro 1 Tem-
nepaTypHOro BO34ENCTBMA Ha KOPMYC XONOAMNbHUKA, MECTO AN YCTAHOBKM XONOANbHU-
Ka [OMKHO ObITb 3aLLMLLEHO OT MPSIMOro NONaAaHMWs COHEYHOro CBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAKII0MEHME KPYMHOM ObITOBOM TEXHUKM, BKJIIOYas BCTPaMBaeMYyIo

6bITOBYIO TEXHUKY

[N ycTaHOBKM M MOAKMOYEHWUS U3LENUi NPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTBCS B aBTOPM30BaHHbIE CEPBMUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCMOMb30BaTLCA YCAyraMu
N06bIX APYrMX KBAaNMGOULMPOBAHHbBIX CMELMANUCTOB MMEIOLMX CepTUHUKAT Ha OKasaHue
Nofo6HbIX yCnyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHMEM 0653aTeNIbHO BHUMATENbHO NpouTute MHCTpyK-
LIMI0 NO 3KCNyaTaumm.

Onnata paboT no ycTaHOBKe M NOAK/OYEHUIO U3LeNUs NPOUCXOAMT MO NPENCKypaHTy
CepBMCHOrO LieHTpa.

M3roToBUTENb HE HECET KaKol-NMBOo OTBETCTBEHHOCTYM 3a Nt0HOI ylepb, HAaHECEHHbIN
MMYLLECTBY rpaXKaaH BCNeACTBME YCTAHOBKM M MOAK/IIOYEHUS, HE COOTBETCTBYHOLLMX Tpe-
60BaHMAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO 3KCNAyaTaLMM U NPOU3BELEHHbIX HE YNOIHOMO-
YEHHbIMM Ha TO ULAMMU.

B cnyyae HapyweHunit TpeboBaHuit M3rotoBuTENS NO YCTAHOBKE WM MOAKIHOYEHMIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 33 MPWYMHEHHDbIN ylepb HeceT NULO MM OpraHu3aums, NPoBOAMBLLEE
paboTbl N0 YCTAHOBKE M MOAK/IOYEHMIO.

[a30Bas ObITOBAas TEXHMKA MOAK/IOYAETCS TONMbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NULLEH-
3110 U JONYCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 06opynoBaHMeEM. [apaHTUIMHOE U CepBUCHOE 06-
CNYXXMBaHWE OCYLLECTBASETCS TOMbKO NMPU HANMMYMK OTMETKMU B MacnopTe U3genms o noa-
KMOYEHUM UM AOKYMEHTA YNOJHOMOYEHHOW OpraHu3aumMu O MOAKIYEHUM Fa30BOrO
obopynoBaHus.

MN3penuna, umMetoLume TpeXKOHTaKTHYHO CeTeBYIO BUKY, 0053aTenbHO AOMKHO ObITh 3a-
3emMneHo.

Mo BceM BOMpoCaM TEXHUYECKOro OBCIYXMBaHWUS M MPUOBPETEHUS OPUTMHANBHBIX
pacxofHbIX MaTepManoB K1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06palaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHbIe LeHTPbl, MHbOpMaLMs Mo CepBUCHOMY 0bCnyKmnBaHuio nsnenuin «Kuppersberg»
yKasaHa Ha caiTe usrotosutens: www. kuppersberg. ru
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUMKA

MOJENb

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

LATA MPOAAXU

YBaxaembiii MoKkynaTtenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuunn komnaHum KUPPERSBERG.
Hactosiwmm, komnaHua KUPPERSBERG noaTeBeprkaaeT, uto NprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa 13roToBMIeHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuranoB npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa MPOoAyKLUMM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKM
N 3KONMOTNYECKUM KpUTepmrAM, NpeabaABiaeMbiM K JOMAaLUHeN 6bITOBO
TEeXHUKe.

[aHHbIV TOBap cepTuduumMpoBaH Ha Tepputopumn Poccuinckon Qepepauumn.
MpowussoaunTenb 0653yeTca obecneunTs 6ECMNATHBINA FAPAHTUIAHBIA PEMOHT B
TeueHue BCero rapaHTUMHOro CpokKa.

TpeboBaHus NOTPebuUTens, COOTBETCTBYOLWME 3aKkoHoaaTenbcTBy PO, moryT
ObITb NPeabABIEHbI B TeueHue 24 MmecsueB ¢ [aTbl Npodakn n3genusa npu
YC/TIOBUU, YTO HEJOCTATKMN B MPOAYKLUMN HE BO3HUKNN BCNIeACTBUE HapYLUEeHWA
nokynarenem npasus NOSIb30BaHUA, TPAHCNOPTUPOBKU, XPaHEHNA N UHbIX
[AeNCTBUI NOoNb30BaTeNsA UAN TPETbUX AL U 06CTOATENbCTB
Henpeoaonnmon cunbl (MoXap, NpupoaHasa Katactpoda u T.4.).

lapaHTWIiHOE 06CNyXMBaHWe OCYLLEeCTBNASTCA B YNONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKU PEeMOHTa HECYT YMOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPDI.
HencnpaBHble geTanu 1 y3nbl TEXHUKW B rapaHTUNHbBIV Nepro 3aMeHAITCA
noTpebrTento Ha HoBble 6e3B03ME3AHO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocsierapaHTUnHOe obCcny»KMBaHWe, Npogaxa
3anacHbIX yacTei no Mockee n MockoBckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANs BCex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropayeint IMHUN:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
Mo»KeTe HalnTu Ha odurumanbHOM calite www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatlieHus [lata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalieHua Jlata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHan pa6oTa 3anacHas YacTb

KUPPERSBERG
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FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTun perynupyiotca fercTaytowmm 3akoHogatenbctsom PO.

lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BO3SHUKLIMMU BCEACTBIE

HapyLweHnA TeXHONOorn4yecknx TpeﬁoaaHvuh, OMUCaHHbIX B MHCprKLlI/IVI no 3Kcnnyataynm, B TOm Yucne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpOB SNeKTpoceTy, ycTaHosneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HECTabUNBbHOCTN YPOBHSA
[aBneHws rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHoBNeHHbIX CHUlM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, UCMONb3yeMylo OT LieNieid, OTINYHbIX OT ObITOBOTO MONb30BaHUS, @ TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHusayuax noboro TMna co6CTBEHHOCTY;

— NPU HaNNuYWK CNeoB MeXaHUYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELLMHDI, CKONbI, LIapaniHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYVHON
obpalleHus;

— NPW HaNN4nK CnefoB HeCaHKLVIOHMPOBAHHOTO BCKPBITUA W HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMI NLaMN
(3a MCKMIOYEHNEM 0COOBIX CITyYaeB, NPeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYOWMUM 3aKoHoAaTeNnbCTBOM PO);

— NPU HECOOTBETCTBUM fJaHHBIX O TeXHUKe B CePBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHO Hakneike (LWnnbae) Ha uspennv;

— Mpuv HeNpaBu/IbHOM NOAKMIOYEHUN N3[eNns, NonagaHnm BHYTPb U34enna NoOCTOPOHHUX NPpeAMeTOB, MeTKNX AeTaneﬁ
1 pparMeHTOB OAEXbl NN OCTaTKOB NULLY;

— Npuv nonagaHnn Ha BHyTPeHHWeE y3/ibl 1 feTann n3gemsa NOCTOPOHHMX )KVIAKOCTGVI, HaCeKOMBbIX U Npu Hannyun
CNef0B VX XN3HeAeATENbHOCTY;

— BCneacTemne o6pa3OBava Ha 3/IeMeHTax n3genuna I/I36bIT0LIHOFO CNOA HaKnUnu NN NHbIX OT]'IO}KEHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOAbI;

- npu OﬁHapy)KEHVIVI BO3F|€VICTBI/IF| Ha BHYTPEHHME N BHELLHNE 3N1eMeHTbI N3[eNna arpeCCUBHbLIX XMMUYECKX BeLLecTB, a
TaKxKe TepPMNYECKOro BO3AENCTBUS;

— B UIyYae, eCiv N3Aenne Ha MOMEHT B3UTA YNONHOMOYEHHOM cepaurcHom cnyx6bl KUPPERSBERG 6biio B TEXHMYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHWMN.

KUPPERSBERG
Mopenb

Cepuiinbiin N
Aara
Mopenb
Cepuiinblit N
Aarta

KUPPERSBERG
Mopgenb

3 -
Aara
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TOBap nony4un 6e3 nospemnewﬂ, npeTeH3|/1|7| K BHELWIHeMY By N KOMNIEKTHOCTU HE UMEto

(®amunua, uma u noanuce Motpeburens)

C ycnoBuamuy rapaHTuitHbix o6a3atenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Vi3rotosutene, MpoaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma u noanuco Motpebutens)

CBEOEHMA OB YCTAHOBKE

3anonHAGTCA NNLIOM, OCYLYeCTBIBLIEM NOAKIoUeHe (YCTaHOoBKY)

[ata noaknioueHna Gamunus, UIma cieuvanicra, HavmeHoBaHwe opraHn3aumny, Moanuce cneuvanucra,
(ycTaHoBKwM) NPOBOAUBLUErO MNOAKIOYEHNE BbINC i nogl ng 0 nogf
Buumanue: KUPPERSBERG HacToATeNbHO peKOMEHAyeT AOBEPATb NOAK (ycTaHoBKY) TéHHOro ToBapa cneumanucTam ABTOPU30BaHHOTO

cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu nogknioueHnu npenus yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIin Cpok ncuncnaeTca ¢ [latbl noaknoueHms
(ycTaHOBKM) n3penus, Ho He 6onee 3 mecAues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-T17: ¢ 9-00 Ao 18-00. OnnaTa pa6oT MO NOAKMIOUEHNIO 1 HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAAETCA Ha OCHOBaHIN NPECKypPaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusalmi,
OCyWecTBAAIWEN NOAKIIOUEHE, VI3roTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTHA 3a yilep6 MMYLECTBY 11 340POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HEKBANNGULIMPOBAHHbIM NOAK/IOYEHNEM U3[IENVA TPETBUMI IMLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHUA MOIOMKI U3/1eNA BCIEACTBIE OMUCAHHBIX BbILLE NPUH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yulep6 NOTPebuUTeNo, a TakxKe 3a BOCCTaHOBNIeHMe PaboTOCMNOCOBHOCTY U3ANNA, HECET LD, OCYLeCTBABLIeE
noaknioueHue. fazosble BapoUHble MaHes 1 lyXxOBKM MOryT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MMEIOLIM COOTBETCTBYIOLIMI
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 MPOBe/eHe paboT no razosoMy 060py/A0BaHMI0. [apaHTUiTHOE 06CYKIBaHVE OCYIECTBAAETCA TONBKO NP HANMYN OTMETKI
OpraHu3auui, ynosHOMOYEHHOII Ha MpoBefieH e Takoro popa pa6or.

KUPPERSBERG
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BHUMAHME!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPU HACTOALWEIO PYKOBOOCTBA.
MPOM3BOOUTENNb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWE BCETO CPOKA
MOJIb30BAHNA U3OENUNEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru




